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Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α
Ο Βασιλεύς Φριδερϊκος τής Δανίας.— Έ β ρ α ιο - 

καραίτικη διάλεκτος. Το κείμενον τοΰ Ί ω σ ή π ο υ .— 
Ό  πολιτισμός τών Εβρα ίω ν. — Τί λέγεται Κασέρ; 
—  'Εβραϊκή Μ ουσική.— Σαβουώτ. — Ό  Ισρα ή λ τοΰ 
Μπερνσταϊν. -  Οί Εβραίοι είς τήν κηδείαν τοΰ Μ η
τροπολίτου ’Ιω α κ είμ .— Ή  Δούκισσα τής Π λακεν- 
τ ία ς .— 'Εβραϊκή Κοινότης τής Κέρκυρας — "Ελλην 
φονεύεται υπερασπιζόμενος 'Εβραίον. —  Έ κ  τοΰ 

Εβραϊκοΰ κόσμου.— Μία εκδρομή μέ φ ιλοσημιτι- 
κας δηλώ σεις.— ΑΙ 'ΕβραϊκαΙ Κ οινότητες τής Ε λ 
λάδος. Το ασμα ασμάτω ν.— 'Η έγγραφή τοΰ κ τη - 
ματικοΰ Δανείου. — 'Η σύσκεψις τών Έβαϊκών 
Κ οινοτήτω ν.

γοι κ α θ ώ ς  ό Β ραν δές , Ανώτεροι Α ξιω ματικοί, 
καθη γητα ί, β ιομήχανοι, λόγιοι έβ ρα ϊο ι έλ άμ π ρν -  
ναν μ ε δόξαν  κα'ι ευημερίαν  τό μ ικρόν  άλ λ ’ έν
δοξον  Βασίλειον. Ά ρ κ ε ΐ  να Αναφέρω μεν άκόμη  
τ ον μέγ  αν Γ εώ ργ ιον  Μ π ρανδές , ό όπ οιος σννδνά-  
ζω ν το δανικόν τον α ίσθ η μ α  μ ε τό α ίσθ η μ α τη- 
έβρα ϊκής άλληλλεγγνης, είναι δ ό ξ α  έν ταυ τώ  τής 
Δ ανίας κα'ι τον  εβρα ϊσμ όν .

Τό όνομ α  τον Β ασιλέω ς Φ ριδερίκον τοϋ  Η ', 
τοϋ Α γαθόν, τοϋ  σ οφ οϋ , τοϋ φ ιλελεύθερον , θ α  
Αναγραφή χρνσοϊς γράμμασι είς τήν μνήμονα  
κ αρδ ίαν  τον  ’Ισραή λ .

0 ΒΑΣΙΛΕΥ! ΦΡΙΙΕΡΙΚΟΪ ί .  IH I  Ι Ι Ι Ϊ
Δ ιερμηνενονσα τα  α ισθ ή μ ατα  τών Ε λ λ ή ν ω ν  

Ισραηλιτών ή « Ίοραη λ ιτική  Έ π ιθ εώ ρ η σ ις»  
εκφ ράζει τα  θ ε ρ μ ά  τα  ειλικρινή αυτώ ν σνλλη- 
πητήρια είς τήν Α· Μ . τόν Β ασ ιλ έα  Γ εώ ργ ιον  
Α . δ ιά  τόν άπ ροσδόκη τον  θάνατον  τον π ο ο -  
σφιλοϋς Α ντοϋ άδελφ οϋ  Β ασ ιλ έω ς τής Δανίας. 
'Ο οϊκος τής Δανίας νπήρξεν Αείποτε έκ τών  
πλέον πεφ ω τισμένω ν κ α ι φ ιλελευθέρω ν, και ό  
θα ν ώ ν  Β ασιλεύς κα ί ώ ς άν θ ρ ω π ο ς  εκ  τών νψ η-  
λοφ ρονεστέρω ν χ αρακτή ρω ν  τον α ίώ νος. ”Ι δ ω -  
μεν είς τό π ρώ τον  φνλλον τής « Έ π ιθ εω ρ ή σ εω ς »  
τά  α ισθή μ ατα  τοϋ  ήμ ετέρον  Β ασ ιλ έω ς υπέρ  
τοϋ  εβ ρα ϊκοΰ  πληθυσμ όν  τής π α τρ ίδος  μ α ς , καί 
τήν εξαιρετικήν  σνμ πάθειαν  και νπόληιμν μ ε  
τήν όποιαν π ερ ιέβ αλε  τόν σεβάσμιον εκείνον  
ιερ έα  τοϋ νψ ίστου ό όπ οιος  ώ ν ο μ άζετο  Ι ω σ ή φ  
Ε μ μ α ν ο υ ή λ  Α ενή. Τά αν  τά α ισθ ή μ ατα  ετρεφ ε  
διά τόν εβρα ϊκόν  πληθυσμ όν τής χ ώ ρ ας  τόν  καί 
ό Β ασ ιλεύς Φ ριδερϊκος ό Η '. Ή  Α ντοϋ Μ ε-  
γαλειότης δ ιάδοχ ος τότε τοϋ Δανικοϋ θ ρόνου , 
έκτιμ ήσεω ς ενεκεν, εΊχεν Ακολονθήστ) πεζή  τήν 
κηδείαν τοϋ Ά ρχ ιραβ β ίνον  Κ οπεγχάγης Δ όκτω -  
ρος Ο νόλφ. Έ ν  γένει δε επ ί τοϋ  ο ίκου  Ό λ -  
οτά ϊν , ό εβρα ϊσμ ός έν Δανία ενρε πάσαν  συμ
π ά θ εια ν  κ α ί όμ αλώ τατον  τόν δρόμ ον  είς παν  
στάδιον, π ρός  ώ φ ελος άλλως τε αυτής τής Δ α
νίας. Π ρ ό εδ ρ ο ι Β ουλής κ α θ ώ ς  ό T h ier , νπ ον ρ -

περί τη:  umrnmmi mum
*0  κ. Δανόν εις τόν όποιον έζητήσαμεν πε

ρίληψιν τής' άνακοινώσεώς του εις τό Συνέ- 
δριον τών ’Ανατολιστών περί τής έλληνοκα- 
οαϊτικής διαλέκτου εύηρεστήθη νά μ«ς στείλη 
τήν έξης επιστολήν.

« Ά π ό  τή ν  άφιξίν μου ε ις  Κ ω ν )π ο λ ιν  τό 
1 8 9 8  ερευνών τη ν  ιστορίαν τώ ν  Κ α ρ α ϊτώ ν  έν 
Τ ουρκία , ή σ χ ο λ ή θ η ν  καί μ έ  τή ν  έλ λη ν ικ ή ν  
δ ιά λ εκ το ν  τή ν  οποίαν ό μ ιλ εΐ τό  μικρόν καραϊ- 
τικον κεντρον τ ή ς  Χ ά σ κ ιο ί έν Κ ω ν σ τα ν τιν ο υ - 
π ο 'λει. Ή ρ χ η σ α  μ ε λ ε τ ώ ν  τή ν  ά λ λην  σ υ γ γ εν ή  
δ ιά λ εκ το ν , τήν  έλλην ο ρ α β α ν ιτική ν , ή όποία  
τυ χ η ρ ο τερ α  τ ή ς  κ α ρ α ϊτ ικ ή ς , ε χ ε ι  σ χ ετ ικ ό ν  ου
σ ιώ δ ες άρθρον είς  τή ν  « Ιο υ δ α ϊκ ή ν  έγ κ υ κ λ ο π α ι- 
δείαν τ ή ς  Ν έα ς Τ ο 'ρ κ η ς » . Τ ό  άρθρον τοΰτο  
συνεπ λη ρω σα  εις τή ν  άνακοίνωσίν μου ε ις  τό  
τ ελ ε υ τ α ΐο ν  Συνέδριον τώ ν  Α ν α τ ο λ ισ τ ώ ν , ό'χι 
μόνον μ έ  βιβλιογραφικάς σ η μ ε ιώ σ ε ις  τώ ν  τ ε 
λ ευ τα ίω ν  δ η μ ο σ ιευ μ ά τω ν  τ ή ς  « B y sa n tin isch e  
Z e its c h r ift»  τοΰ ΙΙα π α γ εω ρ γ ίο υ , τοΰ  S c h w a b , 
τοΰ Π απαδοπούλου Κ ερ α μ έω ς κ τ λ .  ά λ λ ά  καί 
διά  τ ή ς  προσθήκης τώ ν  ελ λ η ν ικ ώ ν  λ έ ξ ε ω ν , τώ ν  
ά ν α μ εμ ιγ μ εν ω ν  μ έ  τή ν  ίο υ δ α ιο ϊσ π α ν ικ ή ν ^ ^ »  
λ ε κ το ν , καθώ ς καί τώ ν  λειψ άνων αρχαίων 
λη ν ικ ώ ν  τραγουδιώ ν τώ ν  οποίων τ ά  πρώ 
ή μ ίσ το ιχ α  έ.αιμήθησαν οί έβραιοβυζάν-.ι
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ποιηταί μας άπό τόν ’Ισραήλ Ναδγιάρα (16ος 
«ίων), π .χ .  τό ποίημα αρχίζει μέ την λέξιν 
τριανταφυλλιά, την οποίαν τό εβραϊκόν παρω- 
διάζει μέ τάς λέξεις «Τό στόμα μου τοΰτο 
ύμνεΐ τόν Θεόν» τών οποίων η προφορά όαοιά-
y I I ι .»  ' - ν ' ?  i /ί,ει με την ελληνικην λεςιν «τριανταφυλλια».

Όλιγωτερον τυχηρά της αδελφές της δια
λέκτου, της έλληνοραβζνιτικής, τής οποίας 
δεν είναι είμή παραλλαγή, ή έλληνοκαραϊτική 
διάλεκτος άφέΟη εις βαθυτάτην λήθην, έντα- 

ιασμενη εντός τοϋ βυζαντινοΰ αύτοΰ νησι- 
ιου τής Χάσκιοϊ, άπομεμονωμένη εις τό μ έ 

σον τοΰ πολυγλώσσου ώκεανοΰ της ’Οθωμανικής 
αυτοκρατορίας, καί ολως πλησίον τών ραββα- 
νιτών έβραίων, οί όποιοι, διαφυγόντες την Ί ε 
ράν Έ ξέτασιν  η έξορισθέντες (149.2) έκ τής 
Ίβηρικής χερσονήσου ώμιλοΰν άκόμη την ίου- 
δαιοϊσπαν.κήν. "Ολα ταΰτα άποτελοΰν σπου- 
δαιότερον λο'γον ί'να λάβωμεν ενδιαφέρον διά 
τό πολύτιμον τοΰτο λείψκνον, τό όποιον περι- 
σωΟεν έκ τόσων γλωσσικών κατακλυσμών, δύ- 
ναται νά μας δώσν) νέαν συμβολήν είς τάς 
βυζαντινολογικάς μελέτας.

Έάν διά νά γνωρίζωμεν τήν διάλεκτον εί- 
χομεν μόνον προφορικάς φράσεις, μέ τήν τ ω 
ρινήν προφοράν των, ή έκ τούτου ώφέλεια θά 
ήτο μετρία, όμοιας τής όμιλουμένης ύπό τών 
συμπολιτών μας έλλήνων τοΰ Φαναρίου τοΰ 
απέναντι τής Χάσκιοϊ. Ευτυχώς ύπάρχουν, άν 
καί εις αποσπάσματα, κείμενα, μέ έβραϊκά 
στοιχεία, τά όποια παραγράψαμεν είς τήν ανα
κοίνωσή/ τοΰ Συνεδρίου.

Έ ν  πρώτοις εχομεν πλήθος λέξεων έλλη- 
νοκαραϊτών, π. χ .  ’Αφεντόπουλο, χρυσόκαλη, 
ίεράκι, χαβιάρι, μαροΰλι φωστήρ κτλ.

Έ ρ χ ε τ α ι  μετά ταΰτα ή σειρά τών βυζαν- 
τινοκαραϊτών συγγραφέων, τών οποίων τά 
έ'ργα, τά άναφερόμενα εις τήν Γραφήν ή τήν 
θεολογίαν, παραλαμβάνουσιν μερικάς έλληνι- 
κας εκφράσεις, με εβραϊκά στοιχεία καί μέ 
φωνήεντα πολλάκις, τοΰθ’ ό'περ μας φανερώ
νει τήν προφοράν τής εποχής. Μεταξύ τών 
συγγραφέων τούτων εσημειώσαμεν τούς έξης· 
’Αμποΰ Ιακώβ Άμπακίρ. ( 10ος αιών) Μωϋ- 
σής Κωέν καί Τοβίας β. Μωϋσής ( 1 1ος αιών) 
Ίουδά Ά δ ζσσί ( I B '  αιών), Ήλίας Μπασσιασί 
(ΙΕ 'α ιώ ν),  Ήλίας ’Αφέδα Μπεγκί, (1Ζ'αιών) 
καί Μπεραχά Β .  Ή λία ( JH '  αιών).

Έ κ  τών συγγραφέων τούτων ό Άδασσί 
αναφέρει έλληνιστί σειράν φιλοσοφικών ό'ρων, ό 
Μπασσιασί βοτανικήν ονοματολογίαν καί ό 
Μπιγκί κάμνει λόγον απλώς περί μεταφρά
σεως τής Γραφής.

Ε χ ο μ ε ν  καί άλλα ίχνη τής καραΐτικής φι
λολογίας, τής όποιας ενεκεν τών συχνών πυρ- 
καϊών τής Κωνσταντινουπόλεως πολλά έχά- 
θησαν.

ά.) "Υμνου; πιθανόν τούς όποιους νά παρέ- 
λαβον Ικ τών ραββανιτών έβραίων καί τών

%

οποίων εύρον μόνον δύο τών οποίων άντιγράφω 
τάς πρώτας στροφάς. .

Ιον Μοιρολόγι διά τήν καταστροφήν τής ' 
Ιερουσαλήμ.

Σωπάσετεν νά ζήσετεν νά ποΰμεν μοιρολόγι
Γιά τήν άγια πανεύγενη άγιά Ιερουσαλήμ.
2ον ’ϋδή αποχαιρετιστήριος τοΰ Σαββάτου.
’Ήρταμεν στό ένα ενας είναι ό Θεός.
Ήρταμεν στα δύο, δύο πέρδικαις διαλέ- 

[γωνται, διαλέγωνται,
Τό άηδονάκι πάντα κελαϊδεϊ καί λέγει 

"Ενας είναι ό Θεός.
β ' . )  ΙΙαροιμίαι καθώς ή έξής.
Τόξύλο έβγήκεν άπό τήν αΓαν-"Ε δενα  (Πα

ράδεισον).
ψεύτικο σπίτιέκάϊκε καίδέν τόν έπείστευσαν.
γ .) Αινίγματα τά όποΐα οφείλω καθώς καί 

άλλας πολυτίμους πληροφορίας εις τόν άριστον 
φίλον μου κ. ’Αβραάμ Ε .  Κοέν. Τών αινιγ
μάτων τούτων, ιδού εν ψαλλόμενον άπό τούς 
καραϊτόπαιδας είς τά παιγνίδια καί άναφερό- 
μενον είς τήν γραφίδα.

Τσίμπι τσίμπι τόν άετόν 
τόν άετόν τόν στοαβατόν 
πέρνει ή πάπια τό κοντάρι 
καί κτυπάει τό καλαμάρι 
άρες μάρες σκαμνί ποδάρι.

Οί ολίγοι ούτοι στάχυς τούς όποιους συνέ- 
λεξα άπό τόν έλληνοκαραϊτικόν άγρόν άρκ,οΰσι 
ΐνα δώσουν μίαν ιδέαν περί τής πλούσιας συγ
κομιδής τήν όποιαν υπόσχεται εις τούς βυ- 
ζαντιολόγους τό άκαλλιέργητον τοΰτο έ'δαφος. 
Μεταλλεΐον τό όποιον καλεΐπρός εκμετάλλευ
σ ή .  A. ΑΑΝΟΝ

Τ Ο  Κ Ε Ι Μ Ε Ν Ο Ν  Τ Ο Υ  Ι Ω Σ Η Π Ο Υ
Ε ις  τ ό Σ ν ν έ δ ρ ι ο ν  τ ών  ' Α ν α τ ο λ ι σ τ ώ ν

Ή  άνακοίνωσις τοΰ καθηγητοΰ Ούσσάνου 
ύπήρξεν άληθώς ενδιαφέρουσα διά τάς ίουδαϊ- 
κάς σπουδάς. ΙΙραγματευθείς περί τοΰ κειμέ
νου τοΰ Ίωσηπου Φλαβίου πρό τοΰ 4ου αίώ- 
νος, ό ρήτωρ ή'ρχισε θέτων είς φώς τήν μεγά
λην πολιτικοθρησκευτικήν σημασίαν είς τήν 
οποίαν είχε φθάσν) ό ιουδαϊσμός κατά τούς 
πρώτους χρόνους τής χριστιανικής χρονολογίας. 
Ή  διάδοσις τοΰ έβραϊσμοΰ παρήγαγεν άπό μ έ
ρος τοΰ έλληνο-ρωμαϊκοΰ κόσμου κίνημα άντι- 
δράσεως και τόν σχηματισμόν ισχυρών άντι- 
σημιτικών ρευμάτων είς τά όποΐα συνηντώντο 
ήνωμεναι αί πολεμικαί τών χριστιανών καί 
τών «εθνικών». Έ ν  τώ μέσω τής γιγαντώ- 
δους ταύτης πάλης εύρέθησαν τά έ'ργα τοΰ 
Ίωσηπου Φλαβίου καί τοΰ Φίλωνος, θαυμάσια 
όντως ό'ργανα αμυντικά τοΰ έβραϊσμοΰ. Καί τά 
έργα ταΰτα, δεν έβράδυναν χάρις είς τάς πολύ 
ελευθέρους ιδέας τών άρχαίων περί συγγραφι
κής έντιμότητος, νά τεθοΰν μέ νοθείας καί
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προσθήκας είς τήν υπηρεσίαν τοΰ αντιθέτου 
πεδίου! Ή  ’Αλεξάνδρεια ειχεν άποβή τό σπου- 
δαιότερον έργαστηριον τών νοθειών τούτων δι
ότι έκεΐ ό μεγας αριθμός τών έβραίων άπό 
ετών έγκατεστημένων είχε δώσν] μεγαλειτέ-  
ραν όξήτητα είς τήν σύγκρουσιν αύτήν τών 
δύο κόσμων. Ό  καθ. Ούσσάνη έπεφυλάχθη νά 
ομιληση είς άλλην εύκαιρίαν περί τών νοθειών, 
at οποΐαι είσηχθησαν είς τό κείμενον τοΰ Φ ί
λωνος περιορισθεϊς είς έκείνας τών κειμένων 
τοΰ Ίωσηπου.

Αί πλα στογραφίαι αύταί είναι δύο ειδών, 
α ) Χριστιανικαί προσθέσεις καθώς ή περίφημος 
«περι Χρίστου» β ')  πλαστογραφίαι αί όποΐαι 
μέχρι σήμερον έ'χουν μείνει σχεδόν άπαρατή- 
ρητοι μέ τάσιν ούχί είδικώς χριστιανικήν άλλά 
γενικώς άντισημιτικήν. Οί αύτουργοί τών πλα
στογραφιών τούτων ή'ντλησαν τάς μεταβολάς 
τοΰ κείμενου ιδία τοΰ «περί τοΰ ίουδαϊκοΰ 
πολέμου» είς τάς Ιστορίας ΙΙλινίου τοΰ πρε- 
σβυτερου, άντισημίτου ό όποιος είχεν ύπηρε- 
τησει είς τόν πόλεμον τοΰ 70  είς τό έπιτελεΐον 
τοΰ Ούεσπασιανοΰ. (*)

Έ κ  τών νοθεύσεων τούτων, τό κείμενον 
τοΰ Φλαβίου μετεβλήθη άρδην, ώστε νά γίντρ 
είς μερικά αύτοΰ σημεία σύγγραμμα άντιση- 
μ ιτικόν ! άλλά διετηρήθησαν αί άποδείξεις 
τής νοθεύσεως τόσον είς τάς άντιφάσεις τάς 
οποίας συναντώμεν είς αυτό τό κείμενον, τό
σον είς τάς διαφοράς τάς οποίας εύοίσκομεν 
μεταξύ τοΰ σημερινοΰ Έλληνικοΰ κειμένου είς 
τήν οριστικήν αύτοΰ εκδοχήν καί τάς έκδο- 
χας τάς πρό τοΰ τέλους τοΰ 4ου αιώνος, πρό 
πάντων μεταξύ τοΰ σημερινοΰ κειμένου καί 
τής λατινικής μεταφράσεως τοϋ « Έγερίπου» 
και τής σλαυϊκής, αί όποΐαι έ'γιναν έπί παλαιών 
κειμένων διαφόρων τοΰ σημερινοΰ έλληνικοΰ 
κείμενου,

Ο ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ m  ΕΒΡΑΙΩΗ
Υ Π Ο

ΑΡ· ΠΑΝΑΓΙΩΤΙΔΟΤ
(Σ υνέχεια  και τέλος)

Τήν δέ μεγάλην ποικιλίαν τών πολυτίμων 
κοσμημάτων άτινα πεοιεβάλλοντο αί πλούσιαι 
Έβραΐκι. απαριθμεί ό Προφήτης Ήσαίας έν 
τοΐς έξής : ( Ήσαίου Κεφ. Γ /. 16 —  2 3 )  : 
« Ε π ε ιδ ή  ύψώθησαν αί θυγατέρες Σιών καί 
έπορεύθησαν μέ ύψωμένον αύχενα, καί μέ τά 
νεύματα τών οφθαλμών το ν̂ καί με τό βάδι
σμα τών ποδών των, σύρουσαι ένταυτώ τούς 
χιτώνας των καί παίζουσαι διά τών ποδών

(·)  Σ . I . Ε . Καθώς οί σημερινοί αντισημΐται, καί 
ο! παλαιοί δπλα ειχον λοιπόν την πλαστογραφίαν καί 
τό ψεϋδος !

των, ο Θεος θελει ταπεινώσει τάς άρχούσας 
θυγατέρας τής Σιών καί θέλει άποκαλύψει τό 
σχήμα αύτών κατά τήν ήμέρζν εκείνην. Καί 
θελει άφαιρέσει ό θεός τήν λαμπρότητα τοΰ 
ιματισμοΰ αύτών καί τούς στολισμούς αύτών, 
και τα εμπλοκια καί τούς κοσσύμβοϋς, καί τούς 
μηνίσκους καί τό κάθεμα καί τόν στολισμόν 
τοΰ προσώπου αύτών καί τήν ποικίλην σύνθε- 
σιν τοΰ στολισμοΰ τής δόξης αύτών, καί τούς 
χλιδώνας καί τά ψέλλια καί τό έμπλο'κιον καί 
τά περιδεξια καί τούς δακτυλίους καί τά ένώτια 
κζι τα περιπόρφυρα καί τά μεσοπόρφυρα καί.τά 
έπιβληματα τά έν τώ οίκω καί τά διαφανή 
λακωνικά καί τά βύσσινα καί τά ύακίνθινα 
και τα κόκκινα καί τήν βύσσον συν χρυσίω καί 
ύζκίνθω συνυφασμέ 'α καί τά θέριστρα τά κα- 
τάκλιτα.»

Έ κ  τοΰ άνω χωρίου τοΰ Ήσαίου καταφαί
νεται, οτι ή άριστοκράτις Εβραία ήτο μία τών 
Λαμπροτερον στολιζομενων γυναικών τοΰ τότε 
κοσμου, υπερβαινουσα ώς πρός τήν τέχνην τοΰ 
στολισμοΰ τάς συγχρόνους της ’Ανάσσας τής 
'Ομηρικής έποποιίας.

Περι δε τής παρά τι) Εβραϊκή άριστοκρα- 
τιο: εκλυσεως τών ηθών, τήν όποιαν συνεπάγε
ται ο πλοΰτος και ή πολυτέλεια· άνανινώσκο- 
μεν τά έπόμενα είς τόν Προφήτην Ιερεμίαν 
( Ί ε ρ ε μ .  Κεφ. Ε * .  3 — 9) «Κύριε, έμαστίγω- 
σας αύτούς καί δέν έπόνεσαν, κατέστρεψας αύ- 
τους και δεν ήθελησαν νά δεχθώσι παιδείαν· 
εστερεωσαν τά πρόσιοπα αύτών περισσότερον 
άπό πέτραν καί δένήθέλησαν νάέπιστραφώσι. 
Και εγω είπα· ίσως διότι είνε πτωχοί δέν 
ήδυνηθησαν νά γνωρίσωσι τήν όδόν τοΰ Κυρίου 
καί τήν κρίσιν τοΰ θεοΰ. “Α ς π ο ρ ευ θ ώ  π ρος  
τους μεγάλους  καί ίσως αυτοί νά έγνώρισαν 
τήν όδόν τοΰ Κυρίου καί τήν κρίσιν τοΰ Θεοΰ. 
Ά λ λ ’ είδον οτι αυτοί (οί μεγάλοι) όμοθυμα- 
οόν συνετριψκν πάντα ζυγόν ααί διέρρηξαν
πάντα δεσμόν................ Διατί νά φανώ ΐλεως
πρός αύτούς ; (λέγει ό Κύριος). Οί υιοί σου 
με έγκατελιπον καί ώμνυον είς τούς μή όντας 
θεούς· καί ένω τούς έχόρτασα μέ όλα τά ά- 
γαθά, έμοιχεύοντο καί είς οί/.ους πορνών κα- 
τελυον. Εγένοντο ίπ π οι θηλυμ ανείς κ α ι έ κ α 
στος έπ ί την γυναίκα τον πληοίον αυτόν  έχ ρε-  
μέτιζον.ΐ) Δέν σας φαίνεται, ότι ό Ιερεμίας διά 
τής τόσον παραστατικής ταύτης παρομοιώσεως 
περιγράφει τά ή'θη ούχί μόνης τής συγχρόνου 
αύτοΰ Εβραϊκής άριστοκρατίας άλλά τών άρι- 
στοκρατιών έν γένει πάσης χώρας καί πάσης 
ε π ο χ ή ς ;

Ή  έξηγησις τών λόγων τούτων τοΰ Ίερ ε-  
μίου. καί ίδίοε τής φράσεως α Εγένοντο ΐπποι 
θηλυμανείς εύρηται έν ταΐς ΙΙαροιμίαις, οπου 
είς πολλά χωρία (Πχροιμ Κεφ. Ε ' ,  3— 2 1 ,  
Κεφ. ς-\ 2 3 — 3 5 ,  Κεφ. 7 4 — 2 6  Κεφ. Θ '  13 
—  18 κλπ.) ’E t  δλων τών χωρίων τούτων



ζωηρότερον έξεικ ο ν ίζει τη ν  διεφ θκρμ ένην γ υ 
ναίκα τ ή ς  εύπορου τ ά ξ ε ω ς  ή έν Κ εφ κ λ ζ ίω  'L' 
4 — 2 6  τώ ν Π αροιμιών α υ τή ς : « Ε ίπ ε  είς τη ν  
σοφίαν νά γείνγι α δ ελ φ ή  σου κα ί κ α τά σ τη σ ο ν  
γνώριμον σου τη ν  φρόνησιν, διά νά σέ προφυ- 
λάζν) άπό γυναικός ά λ λοτρ ία ς καί πονηρας, 
έάν σοι έπ ιτ εθ ί)  διά π ερ ιπ ο ιη τικ ώ ν  φ ράσεω ν. 
Δ ιό τ ι  άπό τοϋ παραθύρου τ ή ς  οικίας α υ τή ς είς 
τ ά ς  π λ α τ ε ία ς  π α ρ ζκ ύ π το υ σ α , όπ ο ιο ν δ ήπ ο τε 
ή θ ελ εν  ΐ'δει έκ. τών άφοονων τέκνων, νεανίαν 
έδενί φρένων, παραπορευο|/.ενον έν τ7\ άγορα, 
πζρά ττ)ν γωνίαν, έν ταϊς διόδοις τοΰ  οί'κου 
α ύ .-ής, κ κ τ ζ λ η φ θ έ ν τ α  ύπό τοΰ έσπερινοΰ σκό
το υ ς , όπ ότα ν ύπάρχ·/) η σ υ χ ία  ν υ κτερ ινή , η γυ
νή ύ π ά γ ει ε ίς  π ροϋπ άντησίν  του μ ε  έ'κφρασιν 
π ροσώ π ου, ή τ ις  κά μ ν ει τά ς  καρδίας τώ ν  νέων 
νά σ κ ιρ τώ σ ιν . Ε ιν ε  ά ν επ τερ ω μ έν η  καί ά σ ω το ς 
καί δέν ήσυχάζουσιν οί π όδες α ύ τή ς είς τόν 
οίκον τ η ς .  Α κ ο λ ο ύ θ ω ς  έν α γ κ α λ ιζο μ έν η  φ ιλ εΐ 
αύτόν καί μ έ  τή ν  άναίδειαν έζω γρα φ η μ ένη ν  
έ π ι  το ΰ  προσώπου τ η ς ,  τ φ  λ ε γ ε ι  : «Θ υσίαν ε ι 
ρηνικήν έ'χω  σήμερον είς τόν οίκον μου, διο'τι 
α π ο δ ίδ ω  τά ς  εύχά ς τ ά ς  οποίας έ τ α ξ α .  Δ ιά  
το ΰ το  έξή λ θ α  είς συ νά ντη σίν  σου, ποθοΰσα τό
πρόσωπόν σου, καί σ ε  εύρήκα.....................................
Μ ε π ολλούς λόγους ά π ο π λ α ν ^  τόν νεανίαν καί 
τόν παρασύρει μ ε  τούς βρόχους τούς ρ ιπ τ ο μ ε -  
νους άπό τώ ν  χ ε ιλ έω ν  α ύ τ ή ς . ’Ε κ είν ο ς  δέ τήν  
ά κ ο λου θεϊ α π οβ λ α κω θείς καί ώ ς βοΰς έ π ι  σφ α
γήν ά γ ε τ α ι ,  καί ώ ς κύων είς  τ ά  δεσ μ ά  το υ , 
ή ώ ς έ'λαφος διά τ ο ξ εύ μ α τ ο ς  π λ η γ ω θ εϊσ α  είς 
τό  ή π α ρ . Κ α ί σ π εύ δ ει ώ ς τό  π τηνόν  ε ίς  τή ν  
π α γ ίδ α , άγνοών ο τι ριψοκινδυνεύει τή ν  ψυχήν 
τ ο υ . ’Ή δ η  λοιπόν υ ίέ , άκουέ μου καί π ρ ό σ εχε 
ε ίς  τούς λόγους τοΰ σ τό μ α τό ς  μ ου . Μ ή τ υ χ η  
καί παρασυρθΐ) ε ίς  τά ς  οδούς α ύ τή ς ή καοδία 
σου, ούδέ νά πλανηθγίς είς τά ς  ατραπούς αύ
τ ή ς .  Δ ιό τ ι  π ο λλούς τρώ σα σα  κ α τέβ α λ ε  καί 
ειν ε α ν α ρίθμ ητοι έκεΐνοι τούς οποίους έφ ό ν ευ - 
σεν . Ε ιν ε  όδοΰ άδου ό οίκος α ύ τή ς  κα τά γο υ σ α ι 
είς τ ά  τ α μ ε ία  τοΰ θανά του !»

Ό  Θ εόφ ραστος δέν θά ήδύνατο νά χα ρ α - 
κτηρίσν) έπ ιτ υ χ εσ τ ερ ο ν  τόν τύπον τοΰτον τώ ν  
γ υ ν α ικ ώ ν . Ά λ λ ’ ή η θ ικ ή  έ'κλυσις, ώ ς εί'πο- 
μ εν , ε ίν ε π αρακολούθημα άναγκαΐον τοΰ π ο - 
λ ιτ ισ α ο ΰ  καί π α ρ α τη ρ εΐτα ι έν π ά σα ις τ α ΐς  άρι- 
στο κ ρ α τία ις  τώ ν  π επ ο λ ιτ ισ μ έν ω ν  έθν ώ ν . Δ ί 
καιον δέ ειν ε νά π ρ ο σ τεθ ί), ό τι ή * το ια ύ τη  
η θ ικ ή  έ 'κκλησις ή το  γ εν ικ ω τέρ α  καί μ εγ α λ υ τέρ α  
έν το ις  λο ιπ ο ϊς  σ η μ η τικ ο ϊς  λ α ο ΐς , ο ΐτ ιν ες  έ γ ε ι -  
τνία ζον πρός τόν ’Ισ ρ α ή λ . Μ ε τή ν  διαφοράν 
ο μ ω ς, ό τ ι ένώ  παρά το ϊς  λα οΐς τούτοις ή ηθική  
έ'κλυσις ού μόνον ούδεμίαν συνήντα άντίδρασιν 
ά λ λά  κ α ί ά π ε τ έ λ ε ι  κ α θ εσ τ ώ ς  νομ μοποιημένον 
ύπό τ ή ς  λ α τρ εία ς  άσεμνο) / ή αίμοβόρων θ εο 
τ ή τ ω ν , παοά τ ώ  Ίσ α ρ ή λ  υπ ήρ χε β ζθ εΐα  ή 
συνα ίσθησις τοΰ  έπιβλαβοΰς καί ά ξιο κ α τα κ ρ ί- 
το υ  τ ή ς  διαφθοράς καί έκ λ ύ σ εω ς τώ ν  η θώ ν,

καί δέν έ'λειψαν π ο τέ  π α ρ ’ α ύ τώ  ΙΙρ οφ ή τα ι δ ια - 
μαρτυρόμενοι κ α τά  τώ ν  άνομιών τ ή ς  δ ιεπ ο ύ - 
σης τ ά ξ ε ω ;  καί βροντοφονοΰντες, ο τ ι ή οργή 
τοΰ Κυρίου θ έλ ε ι  έξ ο ν τ ώ σ ε ι τόν ’Ισρα ή λ έάν 
δεν μετανοήσγ) καί έπ α ν έλ θ η  ε ίς  τή ν  εύθεΐαν 
οδόν. Κ α ί τό  γεγονός α ύ τό , ό τ ι παρά τ ώ  Έ -  
βραϊκώ λ α ώ  ε ίχ ε  γ εν ν η θή  ισχυρά ά ν τίδρ α σις 
κ α τ ά  τ ή ς  η θικ ή ς διαφθοράς, κ α θ ’ όν χρόνον οί 
γ ε ίτ ο ν ές  του  λαοί δ ιετέλ ο υ ν  είς πλήρη  ώ ς πρός 
το ΰ το  α ν α ισθη σ ία ν , δέν ά π ο τ ε λ ε ΐ  μίαν έ π ι 
π λέον  τρανήν ά π ό δ ειξ ιν , ο τ ι ό Ε β ρ α ϊκ ό ς λαός 
είχ εν  α ν α π τύ ξει βαθμόν π ο λ ιτισμ ο ΰ  ά ν ώ τερ ον ; 
Ή  έ ξ έ τ α σ ι :τ ώ ν  λ ό γ ω ν , δ ι ’ ούς ό ’Ισρα ή λ ή δ υ - 
νήθη ν’ άναπτύξτ) τόν π ο λιτισμ ό ν  τοΰτον καί 
το ι δ ια τελ ώ ν  ύπό γεω γρα φ ικούς καί π λ ο υ το - 
λογικούς δρους ο ΐτιν ες  έκ  π ρ ώ τη ς όψεως δέν 
φ αίνονται εύνοϊκοί διά τή ν  ά ν ά π τυξιν  π ο λ ι-  
τ ισ μ ο ΰ , ε ίν ε θ έμ α  μ ε λ έ τ η ς  μ α κ ρά ς, δ ια φ ευ- 
γούσης τά  όρια τοΰ παρόντος άρθρου.

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ Ν. ΠΑΝΑΓΙΩΪΙΜ1Σ

Σ . I . Ε  Ό  κ. Παναγιωτίδης οικονομικός επιθεω
ρητής Α '. τάξεως μ ελετητής της ιστορίας τών Ίσρα- 
λιτών καί τών ‘Ελλήνων αφοο μας εδωσεν μίαν οψιν 
τής ζωής τών έβραίων, τής χλυδής καί διαφθοράς 
μιας μειοψηφίας, τής αριστοκρατικής τάξεως θά μάς 
δώσγι προσεχώς αντίθετον εικόνα τής έβοαίας νοικοκυ
ράς Έ σ ε τ  Χ αΐλ, τής τάξεως τών αστών καί τοΰ 
λαοΰ, ή όποία ήτο ή πολυπληθέστερα.

ΚΑΣΕΡ
Τ ί  ση μ α ίν ει ή λ έ ξ ις  Κ ασερ  ή κασέρι κ α θώ ς 

ο ν ο μ ά ζετα ι τό  γνω στόν  τυρί ; Κ α σέρ  είναι 
εβραϊκή λ έ ξ ις  ή όποία προκειμ ένου περί φ α γώ 
σιμου σ η μ α ίν ει τό  σύμφωνον μ έ  τά ς  έβραϊκάς 
δ ια ιτ η τ ικ ά ς  δια τ ά ξ ε ις  π α ρ α σ κ ευ κ σ μ έν ο ν . Τ ό  
γ νω στόν  δε  είδος τοϋ τυριοΰ ώ νομ άσθη  άκρι
βώς έ 'τσ ι δ ιό τ ι είνα ι προϊόν τ ή ς  εβραϊκής γ α 
στρ ον ομ ική ς, ιδ ία  τώ ν Έ β ρ α ίω ν  Ά ν δ ρ ια ν ο υ π ό - 
λ ε ω ς .  Ά ς  λεχθγί δέ  έν παρόδω ό τι τό  γ νω 
στόν τυρί δέν είνκι τό  μόνον εβραϊκόν προϊόν, 
κα ί ό'τι π ο λ λ ά  ά λ λ α  α ξιό λο γ α  έ 'χει ή έβραΐκή 
μ α γ ειρ ικ ή  μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  οποίαν άς περιορισθώ  
είς  τό  όνομαστόν Π ατε ντε φ οα γκρα  τό  όποιον 
ο φ ε ίλ ετ α ι ε ίς  τούς Έ β ρ α ίο υ ς τ ή ς  Α λ σ α τ ί α ς .

Υ π ά ρ χ ε ι  λοιπόν Λαί τυρί κ α ί κρασί καί 
κρέας Κ α σ έρ . Τ ώ ν  δύο π ρώ τω ν ειδ ώ ν  χα ρα 
κ τη ρ ισ τικ ό ν  είνα ι ά π λ ο ύ σ τα τα  τό  άνόθευτον 
τοΰ π ροϊόντος. Ε π ο μ έ ν ω ς  τό  τυρί καί τό 
βούτυρον είναι Κ ασέρ όταν είναι έκ  γνησίου 
γ ά λ α κ τ ο ς , μ ή  έ'χοντα ούδέ έλ ά χ ισ το ν  μόριον 
λ ίπ ο υ ς, κ α τα β α λ ο μ εν η ς τ ή ς  π λέον λ επ το λ ό γ ο υ  
μ έχρ ι σ χ ο λ α τικ ισ μ ο ΰ  προσοχής είς τή ν  κ α 
τα σ κ ευ ή ν  μ έχ ρ ι τοΰ  ση μ είο υ  νά χ ύ ν ετ α ι ή 
π υ τιά  είς δ ο χ εία  ά μ α  έξαχθ-/; έκ  τοΰ ζώ ου, 
διά  νά μ ή , τ ίς  ε ίδ ε ,  π υκνουμ ένη έ ξ α χ θ ή  άρ- 
γό τερ α  μόριον λίπ ους μαζύ μ έ  αύτήν ! Ά λ λ ’ 
άδιάφορον, αί σ χ ο λ α σ τ ικ α ί α ύ τα ί προφυλάξεις

μ ά  τή ν  α λ ή θ εια ν , α ξ ίζ ε ι  νά διατηρηθοΰν (έ 'χ ο - 
μ εν  άρά γ ε  τή ν  δύναμιν νά ά π α λ λ α γ ώ μ εν  τ ό 
σο)'/ ά λλω ν προλήψ εων β λ α β ερ ώ ν ;) άφοΰ ποό- 
κ ε ιν τ α ι ώς προπύργιον τ ή ς  υ γ ε ία ς . Τ ό  κρασί 
κασερ έ  π ίσης π ρ επ ει νά είνα ι γνήσ ιο ν . Α ί ύ γ ι-  
ειναί α ύ τα ι δ ια τά ξ ε ις  π ερ ιβ ά λλοντα ι θρησκευ
τικόν  χαρακτήραρ *Ως έκ  τούτου  ή π α ο ζσ κ ευ ή  
τώ ν  δύο ά ν ω τέρ ω  ειδ ώ ν  π ρ έπ ει νά γ ίν ετ α ι ύπό 
τή ν  εύθύνην καί έπ ιτή ρ η σ ιν  ’Ισ ρ α η λ ίτο υ  γ ν ω - 
στοΰ  ώ ς π ισ το ΰ  έν γ έν ε ι είς τούς θ ρ η σ κ ευ τι
κούς τύ π ο υ ς.

Δ ιά  τό  κρασί, ή α ύ σ τη ρ ό τη ς, ώ ς ποός αύτό 
τό κεφ ά λα ιο ν , είνα ι μ ε γ α λ ε ιτ έ ο α , μ ή  έ π ιτ ο ε -  
π ο μ έν η ς κ α τά  τούς παλαιούς χρόνους τ ή ς  κ α 
τα σ κ ευ ή ς  ε ίμ ή  είς ’Ισ ρ α η λ ίτ η ν . Σ ή μ ερ ον  έάν 
δεν είνα ι δυνα τή  ή παρασκευή  το ΰ  κρασιοΰ 
ύπό ά ξιο π ίστο υ  όμοδόξου, είς π ο λλά  μ έο η , τό 
κρασί κ α σ ερ , ε π ισ η μ ο π ο ιε ίτα ι ώς το ιο ΰ το , μ ό 
νον έάν ά γ ο ρ ά ζετα ι είς μ εγ ά λ α  δ ο χ εία  έκ  τώ ν  
άγρ οτικώ ν ιδ ιο κ τ η τ ώ ν , ο π ό τε ή β εβ α ιό τη ς τοΰ 
άνοθεύτου είνα ι σχεδόν ά π ό λ υ το ς . Ά λ λ ά  π ά ν
τ ω ς  ή λ ια ν ικ ή  π ώ λ η σ ις  π ρ έπ ει νά γ ίν ε τ α ι  ύπό 
Ισρα η λίτου  κρα τοΰντος τ ά ς  θ ρ η σκ ευτικ ά ς δια 
τ ά ξ ε ις .

Τ ό  κ ρ έζς  είνα ι τό  κ α τ ’ έξο χ ή ν  βρώσιμον 
ε ίδ ο ς , (ί'σως όχι δ ικ α ίω ς, δ ιό τ ι καί ή νοθεία 
τώ ν  ά λλω ν ειδ ώ ν  είνα ι έξ  ΐ'σου β λά β ερ ά ), ε ις  
τοΰ  οποίου τό  κ ασερ  οί Ε β ρ α ίο ι δίδουν τή ν  
μ εγ α λ ειτέρ α ν  σ η μ α σ ία ν . Κ α θ ώ ς λ έ γ ε ι  ό Λ εροά 
Μ π ω λ ιέ , όπου ίδρυθή έβραΐκή κ ο ιν ό τη ς, π ρώ 
τον γ ίν ε τ α ι  φροντίς διά τή ν  ΐδρυσιν κ ρ εο π ω - 
λείο υ  καί εστια το ρ ίου  «κασέρ» καί έ 'π ειτα  περί 
Σ υ ν α γ ω γ ή ς .

Τ έσ σ α ρ ες  το υ λ ά χ ισ το ν  συνθήκαι κάμνουν τό  
κοέας κασέρ δ η λα δή  κ α τά λλ η λ ο ν  διά τήν βοώ - 
σιν τοΰ ’Ισ ρ α η λ ίτο υ .

<χ.') Τ ό  ζώ ον π ρ έπ ει ν ά έξετα σ θ ν ί προτοΰ σφα
γ ή , καί τ ό τ ε  μόνον ε π ιτ ρ έ π ε τ α ι  ή σφ αγή όταν 
ό «ΣοχετΤι (ό δ ιπ λ ω μ α το ΰ χ ο ς σ φ ά κ τη ς) σ χ η μ α -  
τίσ·/) τή/ π επ ο ίθη σ ιν  ό τι τό  ζώον δέν έ 'χει 
κανέν ν ό σ η μ α .

β ')  Ή  σφ αγή π ρ έπ ει νά γ ίν ε τ α ι  μ έ  ειδ ικόν 
κοπτερόν καί λ ε π τ ό τ α τ α  άκονισμένον μ α χ α ίρ ι, 
ώ σ τ ε  ό θάνα τος νά έπέλθγ) δι ’ ά φ α ιμ ά ξεω ς 
κ α ί όσον δυνατόν όλιγώ τερον  μαρτυρικός διά 
τό  ζώ ον. Ο ί δύο ούτοι κανόνες, οί συνδιά ζοντες 
τή ν  φ ιλανθρωπίαν μ έ  τήν  υ γ ιειν ή ν , κάμνουν 
ώ σ τ ε  τό  μέν ζώον νά ύποφέργι όλιγώ τερ ον  καί 
νά μ ή  ά ν α π τύ σ σ ω ν τα ι τόσον π ο λ λ α ί το ξίν α ι καί 
π τω μ α ΐν η  λό γ ω  τ ή ς  άφ αιρέσεω ς ποσοΰ α ίμ α 
τος καί τοΰ γλυκυτέρου θανά του .

γ ')  Τ ά  σφ άγια  ύπ οβ ά λλοντα ι ε ίς  έ ξ έτ α σ ιν  
λ ε π το μ ε ρ ή  εσ ω τερ ικ ή ν , ιδία  τώ ν  π νευμ όνω ν. 
Έ ά ν ο ύ δ εν  ίχνος φ υ μ α τιώ σ εω ς  άνακαλυφθνί τ ό τ ε  
μόνον δύνα τα ι νά γ ίν η  χρ ή σις α ύ τώ ν .

δ ')  Τά κρέας π α ύ ει ο π ω σ δ ή π ο τε  νά ε ίν ζ ι  
κ α σέρ , τρ εις  ή μ έο ζ ς  μ ε τ ά  τή ν  σφ αγήν, ο π ό τε  
κ α τά  τή ν  συνήθη δ ια τή ρη σιν  τώ ν κ ρ εά τω ν ,
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άρχονται ά ν α π τυ σ σ ό μ εν α ι αί το ξ ίν α ι κ α ί ή 
π τ ω μ α ΐν η . Α ύτοί οί κανόνες τοΰ  Κ α σ έρ . " Ο τ ι  
τά έβραϊκόν κρέαι είνα ι κ α λ λ ιτέρ α ς  π ο ιό τ η τ ο ς , 
το ΰ το  ά π ο δ εικ ν ύ ετα ι κα ί έκ  τοΰ  ό τ ι δ ια τ η ρ ε ί
τ α ι  κ α λ λ ίτερ α  καί π ερισσότερον κ α τ ά  μίαν 
ή μ ερ ζν  το ύ λ ά χ ισ το ν  τοϋ ά λλου  κ ρ έα το ς . Τ ο ΰ το  
έβ εβ α ίω σ ε καί πέρυσι δ ι ’ έ κ θ έσ εώ ς  του  έ π ιθ ε ω -  
ρ η τη ς τώ ν  κρεο π ω λείω ν  είς  Μ ιλάνον καί τό 
β εβζιω νουν οί κ ρεοπ ώ λα ι π ά σ η ς χ ώ ρ ζ ς , οί έ'χον- 
τ ε ς  πείραν τοΰ  π ρ ά γ μ α το ς.

Τ ό  κρέας επ ο μ έν ω ς τά κ α σ έρ , είναι ύ γ ιειν ό - 
τερ ον , θ ρ επ τικ ω τερ ο ν , άρ ω μ α τικότερον  π αντός 
άλλου κα θώ ς ά π έδ ειξ εν  ό μ έγ α  κλινικός τ ή ς  
Ρ ω σ σ ια ς  Δ εμ π ο , τοΰ οποίου τά σύ γγρα μ μ α  έ π ι  
τοΰ ποοκειμενου ε ίχ εν  άνακοινώ ση είς τή ν  ια 
τρικήν Α κ α δ η μ ία ν  τώ ν  Π αρισίων ό Δ ιελ α φ ο ά .

Δ ια τείν ο ν τα ι π ο λ λ ο ί, ό τ ι διά τ ή ς  βοάσεω ς 
π α ύει π ας κίνδυνος μ ο λ ύ ν σ εω ς. Ά λ λ ά  καί έάν 
ή βράσις γινν) π α ντοΰ  κα ί π ά ν τ ο τ ε  τόσον τ ε 
λ ε ία ,  ε ί'/at δυνατόν νά εχγι ί'σην θ ο επ τικ ή ν  
άξίαν τά κρέας φθισικοΰ ζωου μ έ  τά κοέας 
ζώου ύ γ ε ιο ΰ ς ;

Ά λ λ ’ έ'χομεν τόν κτην ία τρ ο ν  δ ια τείν ο ν τα ι 
τ ιν έ ς .  Ε ίνα ι ά λ η θ ές , ά λ λ ’ ά π ε δ ε ίχ θ η  ο τ ι  ή 
έ ξ έ τ α σ ις  ή εβραϊκή είνα ι α ύ στη ρ οτέρα  έκ είν η ς  
τοΰ κ τη ν ιά τρ ο υ , ό όποιος π α ρ ελ ε ίπ ε ι  χάριν 
τ ή ς  κοινωνικής οικονομίας π ο λλά ς π ε ρ ιπ τ ώ σ ε ις , 
α ΐτ ιν ες  καθιστοΰν τά κρέας μ ή  βρώσιμον κ α τά  
τά εβραϊκόν δ ό γ μ ζ . . .

Δ ιά  το ΰτο  ε ίς  Ε ύρ ώ π η ν  κ ζ ί  Α μ ερ ικ ή ν  π ο λ 
λ ο ί καί έκ  τώ ν  ν εω τερ ιζό ν τω ν  ’Ισ ρ α η λ ιτ ώ ν , 
ένώ  άμελοΰν ά λ λ α ς θ ρ η σ κ ευ τικ ά ς δ ια τά ξεις  
άγοράζουσι μ ό λ α  τ α ΰ τ α  κρέας α Κ α σ έρ η .  ’Ί σ ω ς  
σ υ ν τ ελ ε ί  καί ή χρήσις τοιούτου κ ρ έα το ς , δ εδ ο 
μένου ό τι ή φθίσις μ ε τ α δ ίδ ε τ α ι  έκ  τ ή ς  ά γ ε -  
λάδος είς τόν άνθρωπον, κα θώ ς ισχυρ ίζοντα ι 
τ ιν έ ς , είς  τή ν  άνυπαρξίαν, ή το ύ λ ά χ ισ το ν  είς 
τή ν  μικροτέραν διάδοσιν τ ή ς  φ ν μ ζ τ ιώ σ εω ς  μ ε 
τ α ξύ  τώ ν  Ε β ρ α ίω ν . Κ α ί όχι μόνον Ε β ρ α ίο ι 
ά λ λά  π λ ε ΐσ τ ο ι  ά ν ήκο ν τες είς  ά λλο  δ ό γ μ α , 
π ροπ ά ντω ν ε ίς  Α γ γ λ ία ν  καί Α μ ε ρ ικ ή ν , φ ε ι-  
δόμενοι τ ή ς  ύ γ εία ς  τω ν άγοράζουν εβραϊκόν 
κρέα ς, δ ιό τ ι π α ρ έχ ει μ ε γ α λ ε ίτ ερ α  έχ έγ γ υ α  
κρέα τος ύγιοΰς φ ύ σεω ς, ά ν εξα ρ τή τω ς  τ ή ς  βρά— 
σ εω ς .

ΣΤΑΧΪΌΛΟΓΟΣ

ΕΒΡΑ Ϊ ΚΗ ΜΟΥΣΙΚΗ

Υ π ά ρ χ ε ι  εβραϊκή  μ ου σ ική , δηλαδή άρχαία  
τόσον ώ στε να χρονολογείται Από τήν εθνικήν  
Ανεξαρτησίαν τών έβρα ίω ν ; Π ερ ί τούτον ήρ-  
χησαν μελέται δ ια  της συλλογής τών Αρχαίων 
μ ελφ διώ ν τώ ν κοινοτήτω ν, α ί ό π ο ΐα ι δεν υ π έ
στησαν τήν επήρειαν  τής νεω τέρας ενρω π αϊκής  
μονσικής. Ά λ λ α  και εις τήν Ι τ α λ ία ν , ό δ ιδά σ κ α 
λος Κ όνσολο, είχε σνλλέξει κα'ι πα ίξει έβρα ϊκάς  
παλαιάς μ ελω δίας  ένώ πιον τής Β ασιλίσσης Μ αρ



3 8 1ΣΡΛ H A IT I  K i t

γαρίτας. Ό  κ . “Ιδελσον είς 'Ιερουσαλήμ  ουνέ-  
λεξε τώ ρα  εκατόν μελω δίας τών έβ ρα ίω ν  Ύ ε μ έ ν ,  
Π ερ σ ία ς , Β αβυλω νίας, Σ υρίας, έκτος τών ίσπ α -  
νοεβραίω ν και τών Σ αμ αρ ιτώ ν  τής Ν απλονς. Τό 
φ ω νογραφ ικόν άρχεϊον  της Β ιενναίας Α κ α δ η 
μ ίας  εστειλεν ήδη φ ω νογράφ ον μ ε δ ίσκους ΐνα 
σνλλέξγ, τας μ ελω δίας  αντας τών όπ οιω ν  τινες 
κρίνονται σύγχρονοι τής εποχής τών Β α σ ι
λέων. F a τ ειιαχ ια  ταΰ τα  θ α  χρησιμεύσουν  
δ ια  τήν συλλογήν τήν όπ οιαν  υπό τόν τί
τλον  «Θ ησαυρός έβρα ιοανατολ ικώ ν μ ελω διώ ν » 
θ α  δημοσιενση δ μέγας Αγγλικός εκ δοτ ι
κός  ο ίκος B reit lio p f’ κ α ι l i a r  te l. Ό  κ .

Ιδελσον έκτος τοΰ  οτι θ ά  συνέχισή τάς  μ ελ έ-  
τας του π ερ ι λαϊκής εβραϊκής πο ιή σεω ς, συνέ- 
λεξε κα ι π ρότυπ α  εβραϊκής π ρο φ ορ άς  τών  
έβρα ίω ν  δλης τής Α ιασπ οράς, οι όπ οιο ι εν ρ ί-  
σκονται είς ’Ιερουσαλήμ .

Οσον Αφορά είς τάς εβ ρα ϊκ ός  μ ελω δίας , 
μ ερικα ί κ αθ ώ ς  εΐπομ εν  Ανάγονται είς τήν ε π ο 
χήν τώ ν Β ασ ιλ έω ν, Αλλά πολλαί Α ναντιρρήτως 
είναι τουλάχιστον σύγχρονοι τον Δ ευτέρου Ν αοΰ , 
δηλαδή τής π ρό  τής δεν τέρα ς  εξορ ίας  εποχής, 
Αφοΰ είναι δμ οια ι είς τονς έβρα ίους  πάσης χ ώ 
ρας, μ εταξύ  τών  « Ά  σ κ  ε ν α ζ ή  μ» τής Ρ ω α-  
σίας και Α υστρίας και τώ ν έβρα ίω ν τής 'Υ εμ έ
νης και τής Π ερσ ίας .

Ε ννοείται ο ΐκ οθ εν , πόσον θ ά  σνντελέσονν αί 
ερευναι αυται είς τήν Ανενρεσιν τής εβραϊκής  
λαϊκής μουσικής.

Ε νχή ς εργον θ ά  ήτο, ή προσεχής σνσκεψις 
τώ ν Ίσραη λ ιτ ικώ ν  Κ οινοτήτω ν τής 'Ε λλάδος, 
να ελαμβανε μ έτρ α  π ερ ι τής πλήρους δ ιδα σκ α
λίας τώ ν  εβραϊκώ ν μ ελφ διώ ν είς τά εβρα ϊκά  
σχολεία και νά έγήφ ιζεν  ευχήν τουλάχιστον επί 
τοΰ παροντος, δ ιά  τήν ονλλογήν υπό μουσικοΰ  
τών μ ελφ διώ ν τώ ν δ ιεσπαρμ ένω ν άνά τάς  
ίβραιοελληνικάς κο ινότη τας.

ΣΑΒΟ ΤΩ Τ
Τοϋτον τον μήνα (6 Σιβάν-9 Μαρτίου) συνέ- 

πεσεν ή έορτή τών εβδομάδων (Χάγκ Σαβουώτ) 
οΰτω λεγομενη διότι εορτάζεται επτά ημέρας 
μετά τό Πάσχα. Ή  έορτή ονομάζεται και 
Πεντηκοστή διότι συμπίπτει ακριβώς τήν πεν
τηκοστήν μ ετά τό  ΙΙάσχα ημέραν. "Αν δέν έχει 
την μεγαλοπρεπειαν τών μεγάλων έορτών τοϋ 
Τισρί, τήν θορυβώδη ευθυμίαν τοϋ Σουκώθ, 
τήν λάμψιν τής ψυχής καί τής καρδίας τής 
εορτής τής Άνοίξεως καί τής έλευθερίας, 
(Πέσαχ) προβάλλει δμως τό Σαβουώτ καθώς ή 
συμπαθεστάτη έορτή τοΰ ’Ισραήλ έν rfj μεθυ
στική ατμόσφαιρα τών αρωμάτων καί τών 
χρωμάτων τής Άνοίξεως, έν τι) ήρεμία τών 
αγροτικών ειόυλλκι)ν. Διότι ή έορτή είναι κατ’ 
έζοχην η εορτή του θερισμοΰ, ή έορτή τών 
πρωτολείων Χάγκ Άκατσίρ, Χάγκ Άμπικου-

ρήμ· ό δέ εορτασμός τής κηρύξεως τοΰ Δεκά
λογου, τοΰ όποίου ή επέτειος συμπίπτει κατά 
την παράδοσιν (J ) τήν ήμέραν τοΰ Σαβουώτ 
με την μυστικήν αύτοΰ άλληλογοριαν τοΰ 
πνευματικοΰ συνοικεσίου μεταξύ τής φυλής τοΰ
Ισραήλ και του θειου προσθετει, χάotv τής 

φαντασίας τών λειτουργικών ποιητών, εις τό 
ειδυλλιον τής έορτής. Ή  οποία έν Ιερουσα
λήμ έπανηγυρίζετο μεγαλοπρεπώς. *Γπό τόν 
ηχον τής μουσικής, χαρωποί οί προσκυνηταί 
ές ολων τών χωρών τοΰ ’Ισραήλ άνέβαινον έν 
μεγαλοπρεπή λιτανεία είς τό ’Όρος τοΰ Ναοΰ.

Εκαστος εφερεν έπι τών ώμων εν κάνιστρον μέ 
πρωτόλεια. Η λιτανεία περιελάμβανε πάντας 
αδιακρίτως, πλουσίους καί πτωχούς. Αύτός ό 
Βασιλεύς Άγρίππας έβάδιζε πεζή με τούς άλ
λους φερων τό κάνιστρον είς τούς ώμους. "Ο 
ταν εφθανον εις τον Ναόν, οί Λευήται οί όποιοι 
ειχον προχωρήσει εις προϋπάντησιν τών προσ
κυνητών εψαλλον’ «Θέλω σέ εξυμνήσει Κύριε 
διότι μέ έσωσες κ τ λ . . .  Έ π ε ι τ α  οί προσκηνηταί 
άπήγγειλον τήν ώραίαν προσευχήν τοΰ 26ου 
κεφαλαίου τοΰ Δευτερονομίου, έξυμνοϋσαν τόν 
Θεόν ώς υψιστον Σωτήρα...

Σήμερον συμβάλλει ή έορτή είς τήν διακό- 
σμησιν τών Ναών έν συνδυασμώ φωτισμοΰ 
άπλετου και άνθεων είς τό ράντισμα τοΰ ίε- 
ροϋ Βιβλίου μέ πέταλλα ρόδων καί ΐ'ων, είς 
τήν άνάγνωσιν τοϋ ώραιοτέρου ειδυλλίου τής 
παγκοσμίου φιλολογίας, τοΰ βιβλίου τής Ρουθ, 
έν τφ  όποίω άνεπνέομεν τόν ύγια τόν άπέριτ- 
τον, τόν γεματον οίκογενειακοΰ καί άγροτικοΰ 
αρώματος βίον τών πατέρων μας είς τούς κάμ
πους τής Βηθλεέμ καί τής Γαλιλαίας.

Οί διδάσκαλοι τοΰ ’Ισραήλ εύρον καί άλλον 
λόγον δικαιολογοΰντα τήν άνάγνωσιν τοΰ βι
βλίου τής «Ρούθ» κατά τό Σαβουώθ. Ή  Ρούθ 
ή παραδεχομένη τόν εβραϊσμόν, συμβολίζει 
τόν Ισραήλ παραδεχθέντα κατά τήν ήμέραν 
εκείνην τόν θειον Νόμον, ό όποιος αποτελεί 
τήν βάσιν τοΰ Ίσραηλισμοΰ. «Ό που βαδίσης 
θά βαδίσω, όπου καταλύσνις θά κ α τα λ ύ σ ω ,ό  
λαός σου, λαός μου, καί ό Θεός σου Θεός μου» 
έλεγεν είς τήν Νοαμήν ή ένθους Μοαβίτης, έξ 
ής έμελλε νά γεννηθί) ό ένδοξος οίκος τοΰ ’Ισ
μαήλ.

Καί οί λόγοι ούτοι, ώς ιερά ύπόσχεσις, λ ε 
γόμενοι ύπό τών ίσραηλιτοπαίδων, έν τι) άο- 
χαία γλώσση καί τ·?ί αρχαία μελωδία τών πα
τέρων, ήχουν ώς παρήγορος ύπόσχεσις έμμονής 
καί πίστεως είς τό μέλλον τής φυλής.

♦
★ *

( ) Και αλλόδοξο·., b άγιος 'Ιερώνυμος καί δ Ά 
γιος Αύ^γουστϊνος παραδέχονται rb Σαβουώτ ώς επέ
τειον τής κηρύξεως τοϋ Δεκαλόγου,
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ΙΣΡΑΗΛ
Τό δράμα τοΰ Ερρίκου Μπερνστάϊν έπανέ- 

κτησεν έπικαιρότητα είς τήν πρωτεύουσαν μέ 
την επιτυχή παράστασι:1 τοΰ θιάσου Κοτοπούλη . 
Δυσκόλως δραμα προύκάλεσεν ένταΰθα τόσον 
ένδιαφέρον, ένώ πολλοί προέλεγον δτι ώς έκ 
τής μή ύπάρξεως έν Έ λλ ά δι άντισημιτικοΰ 
ζητήματος, ή παράστασις θά έ'μενεν ^ωρίς έν- 
διαφέοον. Μέ τήν διαφοράν δτι ένταΰθα ή 
κοινωνία συνεζήτησε καί συνεκινήθη δ ι ’ δτι 
ανθρώπινον περιέχει τό όραμα, άνεξαρτήτως 
τών τοπικών διαμαχών, ιδία διά τήν πνοήν 
έ'.είνην κλασικής τραγικότητας ή όποια πληροί 
τήν δευτέραν πραξιν.

Ε ί ;  τό Παρίσι απεναντίας προκάλεσαν συζη
τήσεις καί διαπληκτισμούς αί λεπτομέοειαι καί 
τό άντικείμενον τοΰ δράματος, άν καί ό Μπερν- 
στάϊν διϊσχυρίζετο δτι τό δραμα του δέν θέλει 
τίποτε νά άποδείξν), ά λ λ ’ δτι καθώς δλα τά 
θεατρικά του έ'ργα είναι μία πιστή άναπαρά- 
στασις «τεμαχίου» δρώσης καί πασχούσης άν- 
θρωπότητος.

ΙΙοοτοΰ ό « ’Ισραήλ» παρασταθί), είχε προ- 
καλέσει περί τό ό'νομα τοΰ συγγραφέως πολλά; 
αντιφατικά; φήμα;. «Τό έ'ργον ήτο αντικληρι
κόν». « ’Ό χι·  ήτο άντισημιτικόν». «7Ητο τό 
έν καί τό άλλο».

Ό  Μπερνστάϊν κληθεί; ύπό τ ή ;  «Ματέν» 
έ'γραψεν εί ;  τήν Παρισινήν έφημερίδα γράμμα 
έξηγών τάς προθέσεις του. «Τό έ'ργον δέν ήτο 
κομματικόν άλλά μόνον ποιητική άναπαρά- 
στασις μιας κοινωνικής καταστασεως. Ά ν τ ι -  
σημιτικόν τό έ'ργον του j Πώς άφοΰ ό Μπερν- 
στάιν είναι Εβραίος
Ά ς  παραθέσωμεν ένταΰθα δσα ό ισχυρότερος 
ί'σως τών δραματικ,ών συγγραφέων τής Γ α λ 
λίας, ποΰ είσήλθε θριαμβευτικώς είς τήν « Γ α λ 
λικήν Κωμωδίαν» τό έθνικόν θέατρον τής 
Γαλλίας, λέγει περί τοΰ έβραϊσμοΰ πρός έποι- 
κοδόμησιν εκείνων, οί όποιοι προσπαθοΰν νά 
κρύπτουν τήν έθνικήν οίανδήποτε καταγωγήν
των. « ............. Είμαι πολύ ευτυχής οτι είμαι
Εβραίος, λέγει ό Μπερνστάϊν. Δέν λέγω δτι 
καυχώμαι διά τοΰτο· διότι έθεώρησα ανέκαθεν 
γελοΐον νά ύπερηφανεύεται κανείς διά πραγμα 
τόσον άκούσιον δσον είναι ήγ έννησ ις .. .  Είμαι 
λοιπόν πολύ εύτυχής. Αισθάνομαι δυνατά δτι 
έκεϊνο τό παραπάνω μυστικής ζωτικότητας, 
τό όποιον ονομάζουν χαρακτήρα καί τό όποιον 
κάμνει τον καλλιτέχνην, τό οφείλω κατά μεγα 
μέρος είς τήν καταγωγήν μου. Καί μή αγα
πών αύτήν, δεν θά ήμουν αγνώμων καί δειλός ;

Τήν έξομολόγησιν ταύτην τών αισθημάτων 
μου, τήν παραδίδω χωρί; τήν παραμικράν πρό- 
θεσιν διερεθιστικήν. Κατόπιν τούτου, δύναν- 
ται οί λόγοι μου νά προσβάλουν τινά έ'ντι- 
μαν καί άμερόληπτον

Αναγνωρίζω εί;  όλου; τού; άνθοώπου; δλων 
τών φυλών τό δικαίωμα νά άγάλλωνται διά

'  ' \ 1  Υ  ~  I r ,ταυ; προγονού; των, να αναζητούν τον εαυτόν 
του ε ι ;  έκείνου;, καί δέν εκτιμώ τού; άνθρώ - 
που; εί μή καθ’ δσον δέν άπαρνοΰνται τίποτε 
άπό τόν έαυτόν του;.

Μέ τού; άντισημίτα; δέν έχω άλλην σχέ- 
σιν, εί μη καθ’ οτι περιφρονώ είλικρινέστερον 
ά π ’ δτι αύτοί δέν τό κάμνουν, τόν Εβραίον 
τόν οίωνεί ζητοΰντα συγγνώμην δτι είναι 
έβραΐο;, τοΰ όποίου ή στάσι;,  οί ύπαινιγμοί, 
οί θαυμασμοί του, πασα σχέσι; του είναι μία 
οίωνεί χαμερμή; μετεμφιεσμένη αίτησι; συγ- 
γνιομη;. Καί οί τρομεροί όνειδισμοί. έκ τών 
οποίων ένα; άνθρωπο; μέ καρδιά θά άπέθνη- 
σκεν ένώ ό έβραΐο; σνόμπ  τού; καταπίνει άπα- 
θώ; εί;  δλου; τού; σταθμού; τοΰ γονυπετώδου; 
βίου του, με ένεθουσίασαν πάντοτε ώ ; προσω
πική μου έκδίκησι;» .

Eivat ανάγκη κατόπιν τούτου έπιλέγει ό 
Μπερνστάϊν, νά προσθέσω δτι τό έ'ργον υ.ου 
δέν είναι άντισημιτικόν ) Μό'λα ταΰτα ή ύπό- 
θεσι; τοΰ « ’Ισραήλ» δυσηρέστησε κ α τ ’ άογά;

'  '  V  Μ / · ,  r Ω ! '  »και τα ου ο τζεοι κ, των [/.εγαλων εορκιων και 
τών κληρικοφρόνων. Σήμερον οί τελευταίοι 
είναι οί πλέον άδιάλλακτοι.

Τήν ύπόθεσιν τοΰ « ’Ισραήλ» τήν γνωρίζετε. 
Ό  πρίγκηψ Δέ Ιίλάρ εί;  τών άριστοκρατικο- 
τέρων ονομάτων τ ή ;  Γα λλία ;,  τίθεται έπί κε
φαλή; τοΰ άντισημιτικοΰ κινήριατοε. Ε ί ;  τό 
C lu b  δπου συχνάζει, δλοι οί έβραΐοι ήναγκά- 
σθησαν νά παραιτηθοϋν. Μένει μόνο; ό Γκου- 
τλ ίμπ , τόν όποιον έπιμενοντα νά μή παραι- 
τηθνί, προσβάλλει παρουσία πολλών μελών, ό 
πρίγκηψ Δε Ινλάρ. Έ π ί ίε ιτ α ι  μονομαχία. Ή  
μητηρ τοΰ πρίγκηπο;, ή Δούκισσα Δέ Κρουσύ 
δέν θέλει νά γίνν) ή μονομαχία, διά 'λόγον 
σοβαρόν, τόν όποιον μόνον γνωρίζει ό πνευμα
τικό; τ η ;  ό Πάτερ Σιλβαίν...  Ό  πρίγκηψ εί
ναι...υιό; τοΰ έβραίου Γκουτλίμπ.—  Ό  πρίγ
κηψ ερχόμενο; εί; τό μεγαρόν του συναντ$ τόν 
Γκουτλίμπ όμιλοΰντα μ έ . . .τ ή ν  μητέρα του. 
Τι ζη τε ί  ό έβραΐο; ; Ή  μητέρα του τοΰ έξη— 
γεί τήν παρουσίαν τοΰ τραπεζίτου, Τόν έκά- 
λεσε άπλούστατα διά νά τόν παρακαλέσν] νά
μή μονομαχήσν)  Δ ια τ ί ; τί έπιρροήν, τί
έλπίδα ειχεν ή Δούκισσα νά πείσν) ένα κληρι- 
κοφάγον έβραΐον Έπιμένων, άναλύων, απει
λών, άνακρίνων ό πρίγκηψ Δέ Κλάρ μανθάνει 
έπί τέλου; τήν άλήθειαν ^ή; καταγωγή; του ! 
Ή  μονομαχία δέν είναι πλέον δυνατή. Ά λ λά  
τί θά άπογίνν) ■ Ό  πάτερ Σιλβαίν δίδει ώ; 
λύσιν τό μοναστήριον. Ό  πατήρ, Γκουτλίμπ 
τήν χαράν τ ή ;  ζωή;,  Ό  νέο; αύτοκτονεΐ... .  
Ό  πάτερ Σιλβαίν κατηγορεί τόν Γκουτλίμπ ώ; 
aiVtov τ ή ;  αύτοκτονίας, καί ουτος τόν ιερέα. 
Τό δρ&μα τελειώνει έδώ. Διατί ό νέος ηύτοκτό- 
νησεν ; Έ κ  τής έξελίξεω; του δράματος φαίνε-
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ται διότι ό νέος έπείσθη δτι δέν ήτο διά μο
ναστήρι, ουτε ή συνείδησίς του τοϋ έπέτρεπε 
να σφετεριζομενος το ονομα καί την περιου
σίαν τοΰ ψΐυόοΰς πατρός του.

II δεσποινίς Κοτοπούλη ένεσάρκωσε άοκετά 
καλά την Δούκισσα Δέ Κρουσύ, καθολικήν τήν 
οποιχν ο εοραΐος Μπερνστάϊν έδημιούργησε 
συμπαθεστάτην, γυναίκα θΰμα μεθύσου καί παί
κτου, ή όποία ήγάπησε τόν Γκουτλίμπ καί 
εξιλέωσε τό μόνον τής ζωής της πταίσμα μέ
εικοσαετή μετάνοιαν καί αρετήν. Ή  φωνή, ή 
έ'κφοασις τοΟ προσώπου, αί κινήσεις τής Έ λ -  
ληνιδος καλλιτεχνιδος απέδωσαν άριστα τήν 
εσωτερικήν πάλην τ ή ;  άριστοκράτιδος, τάς δι
άφορους εξελίξεις τρομου, λύπης, ταπεινώσεως 
και απελπισίας της. Τήν στιγμήν τής τελευ
ταίας έξομολογήσεως μέ τό βλέμμα μάλλον 
παρα με τουςλογους,ή Μαρίκα ήτο απαράμιλ
λ ο ς .. .  Αρκετά καλα και ο «Μυοατ» ίσως ύπε- 
λήφθη εις τήν πρώτην πραξιν εις τόν ρόλον του 
άρχηγοΰ τοΰ άντισημικοΟ κινήματος δπου έ/ρει- 
άζετο μεγαλειτέρα ζ ω ή . . . .  Πολύ αισθητή ή 
παράλειψις τοϋ διαλόγου δπου ή Δέ Κλάρ πεί
θεται δτι δέν κάνει διά μοναστήρι, ά λ λ ’ δτι 
είναι εβραϊος, δηλαόη εχων το πυρ τής δρά- 
σεως μέσα του. Χωρίς τήν έξέλιξΐν τοϋ διαλό
γου, φαίνεται άκατονόητον, πώς ό Δέ Κλάρ 
πείθεται οτι δέν εχν] την δύναμιν νά άκολου- 
θησν) την συμβουλήν τοΰ πάτερ Σιλβαίν...

Ο Μπερνστάϊν, ειπομεν, διατείνεται δτι 
τό δραμα του δέν έγινε διά ν5 άποδείξ·/) τ ί 
ποτε.  Αποδεικνυει δμως εστω καί τυχαίως 
οτι αι περι αταβισμού θεωρίαι, δέν έχουν πάν
τοτε βάσιν· ό ασπονδότερος έ/Ορος των έβ
ραίων, ήτο αυτός ουτος έβραΐος· καί δτι τά φυ
λετικά μίση, τα όποια επιτήδειοι τινές διαδί
δουν, αποτέλεσμα άλλο δέν έχουν παρά νά 
διαιρέσουν είς δύο στρατόπεδα εχθρικά τά τέκνα 
τής αύτής πατρίδας.

ο m m  m  l u n o i M i m  i t s m i m
Ή  συμμετοχή τών έβραίων εις τό πένθος

Ό  θανατος τοΰ Μητροπολίτου ’Ιωακείμ 
έβαλε είς πένθος έκτός τής ορθοδόξου καί τήν 
έβραϊκήν Κοινότητα Θεσσαλονίκης.Τά τής συμ
μετοχής αύτής περιεγράφει είς δύο στήλας ή 
ήμερησίαέβραΐκή « In d ep en d a n t» .O i Ίσραηλΐ- 
ται ειχον κλείσει τά καταστήματα αύτών, τήν 
δέ κηδείαν ηκολούθησεν ο Άρχιραββΐνος συνο- 
δευόμενος άπό είκοσι ρκββίνους.Οί έβραϊκοί σύλ
λογοι ειχον πένθιμον περιβολήν καί αί δύο έβραΐ- 
καί μουσικαι κατά τήν διάβασιν τής νεκρικής 
πομπής εκ τών διαφόρων έβραίκών κέντρων έπαι- 
άνιζον πένθιμα εμβατήρια. Είς τήν έκκλησίαν 
ΤοΟ Αγίου Μηνά μετά τόν Μητροπολίτην

Δράμας καί τόν γυμνασιάρχην κ. Λαμπρίδην 
ελα&ε τον λόγον ό κ. ’Ιωσήφ Μισραχής άντι- 
προσωπος της έβραϊκάς Κοινότητος. 

ΐίου ο λόγος του.
« Εντολν) τοϋ έξοχωτάτου Μεγάλου Ραβ- 

τής έβραϊκής Κοινότητος Θεσ
σαλονίκης, αποτείνω μετά λύπης καί συγκινή- 
σεως χαιρετισμόν είς τήν σεβασμίαν μνήμην τοΰ 
Μεγάλου μεταστάντος, τόν όποιον ή ’Εκκλησία 
και η Έλληνική Κοινότης θρηνοΰν σήμερον.

, ^  αντάξιος ιεράρχης τόν όποιον ό θάνατος 
τοσον προώρως άφήρπασεν, ήτο ή ένσάρκωσις 
τής άγάπης καί τής δικαιοσύνης, καί αί άρε- 
ται αυτοΰ τής τε  καρδίας καί τοΰ πνεύματος, 
τώ έπεσυρον τόν θαυμασμόν πάντων δσων τόν 
επλησίαζον.

Ή  έβραΐκή Κοινότης ε?χεν άποκτήσει είς τό 
πρόσωπόν του φίλον ειλικρινή κκί δοκιμασμέ- 
νον, και πλέον ή άπαξ με θαυμασίαν λεπτό
τητα  έ'δωσε τρανά δείγματα τών άδελφικών 
αισθημάτων τά όποια έ'τρεφε διά τήν Κοινό- 
τητά  |λας.

Είναι καλόν νά άναμνησθώμεν ενώπιον τοΰ 
σκηνώματος Εκείνου, τόν όποιον πάντες θρη- 
νοΰμεν σήμερον, δτι ύπήρξεν ό άκαταπόνητος 
εργάτης πολιτείας ειρήνης κ ζ ί άδελφότητος. 
’Οφείλεται είς αύτόν, είς τήν έ'μπνευσιν τής 
ευγενοΰς^του καρδίας, είς τό πνεΰμα αύτοΰ τό 
πληρη^ ένθουσιασμοΰ καί γενναιότητος, έάν 
άνεπτύχθησαν άρισται σχέσεις φιλίας καί συν- 
αοελφοτητος, αί όποιαι άνέκαθεν υπήρξαν τό 
προνόμιον τών δύο άδελφών Κοινοτήτων.

 ̂ Αλλα διατί, τοιαύτη υπαρξις, προορισμένη 
όια το αγαθόν, επεπρωτο νά σβεσθή τόσον προ- 
ωρως ;  Το δρέπανον τοΰ θανάτου νά κόψη τήν 
ζωήν αύτοΰ τήν έντιμον καί ένάρετον ; ‘ 

Ά διαρεύνητον μυστήριον τής Π ρονοίας !
Ας συγκρατήσωμεν τήν λυπηράν συγκίνη- 

σιν ή οποία μας σφίγγν) τήν καρδίαν ενώπιον 
τοΰ σκληρού τούτου πένθους, Ϊνα έξάγωμεν τά 
οιόαγματα τα όποια προβάλλουν άπό τήν σ τε 
νήν κοινωνίαν λύπης, ή όποία ό'λως ιδιαιτέρως 
ενώνει σήμερον^νταϋθα τάς δύο Κοινότητας.

, Έλληνες καί έβραϊοι,κοινωνοΰντες έν τώ αύτώ 
αισθηματι άλγους καί συμπαθείας ! τί' ώραιΐ 
οτερον όνειρον διά τόν Μητροπολίτην ’Ιωακείμ 
τον αντοίξιον ιεράρχην, τοΰ όποιου όλη ή δπαρ- 
ςις υπήρςε τό σύμβολον τοιαύτης άδελφότητος.
Τι ωραιότερον ό'νειρον διά τό μέλλον τών δύο 
Κοινοτητών [/.ας.

Έ ν  όνομα τι τής Ίσραηλικής Κοινότητος 
Θεσσαλονίκης, άποτείνω ύστατον χαιρετισμόν 
εις, Ιωακείμ τόν άγαθόν καί τόν δίκαιον, καί 
ενώπιον τοΰ θνητοΰ αύτοΰ λειψάνου, ύποκλίνω- 
μαι μετά σεβασμοΰ».

Οΐ( λόγοι ^τοΰ άντιπροσώπου τής έβραϊκής 
οινοτ/]τος έκαμαν ζωηροτάτνιν έντύπωσιν είς 

τους παρισταμένους.
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Και η « Ίσραηλιτική Έπιθεώρησις» άποτεί- 
νουσα φόρον σεβασμοΰ είς τήν μνήμην τοΰ άν- 
ταξιου ιεράρχου, ώσεί έπρόκειτο περί Διδασκά
λου τοΰ ’Ισραήλ, διότι ό έβραϊσμός σέβεται 
καί γεραίρω μόνον τήν άοετήν άδιακρίτως 
φυλής καί δόγματος, εύχεται ΐνα ό διάδοχος 
τοΰ Ιωακείμ συνεχίσν) τό έργον άγάπης καί 
προσεγγίσεως εκείνου.

Η Δ 0 Γ Κ Ι 2 Σ 4  THE ΠΑΑΚΕΗΤίΑΣ
ΤΟ ΚΛΗΡΟΔΟΤΗΛΑ ΑΤΤΗΣ

Ε Ι Σ  Τ Ο Υ Σ  Ε Β Ρ Α Ι Ο Τ Σ  Α Θ Η Ν Ω Ν

’Ε σχάτω ς μ ε τήν ύπογραφ ήν Κ . Δ οαγούμης  
ήσχολήθησαν α ί α Ά θ ή ν α ι»  π ερ ί τής Δ ονκίσ-  
σης τής Π λακεντίας συζύγου γάλλον προξένου . 
E is την πραγμ ατείαν  έγινεν υπαινιγμός π ερί 
ιουδαϊκής καταγω γής τής Δ ουκίσσης. τΗ το  
π ράγ μ ατι έβ ρα ία  ή Δούκισσα ;  'Ο Λ ουδοβίκος  
Α νγονοτος φ ράνκελ  ό όποιος έπ εσκέφ θη  τάς  
Α θήνας κ α τα  το 1 8 5 5  περιγράφ ει τήν Δ ον-  

κισσαν ώ ς γυναίκα άλλύκοτον καί μ έ  τήν Ασυ
νήθη περιβολήν τη ς , (JjTο π άντοτε ίνδεδυμ ένη  
λευκά μ έ πέπλον λευκόν) μ έ  τήν μανίαν  νά 
κ τ ιζ Ώ π άντοτε νέας ο ικοδομ άς  τώ ν όπ οιω ν  
έδιδε αύτή  τό σχέδιον, μ έ  τάς α ιω νίους δίκας  
μ έ τους μηχανικούς, δ ίδουσαν  λαβήν είς τά  
σ κ ώ μ μ α τα  τής κοινω νίας. Μ  αν ήμέοαν κ ατά  
τας άτελευτήτους δ ίκας  της, ό δ ικαστής τής 
επέβαλεν δρκον , τότε δέ αύτή εδήλω σεν δτι 
ψ ο  έβρα ία  κα ί ώ ρκ ίσθ η  συμφ ώ νω ς μ έ τό 
εβρα ϊκόν  δόγμ α . Έ π ρ ο τ ίμ α  νά διαμένη είς τήν 
Πεντέλην δπ ου  έκτισε πύργον τόν όπ ο ιο ν  ώ νό-  
μ ασεν  «βω μόν άφ ιερω μ ένον  είς τόν Θ εόν τόν  
Έ ν α  τόν κατοικοϋντα είς τά  Α πόκρυφ α» Ε ίχε  
μ οναδικήν θυγατέρα  τήν όπ οιαν  έζήτησε νά 
δώ ση  γυναίκα εις μ έλος τής οίκογενείας Μ αυ-  
ρομ ιχάλη , είς τόν όπ οιον  εχω ρήγησε τήν ε π ι
κ αρπ ίαν  τρ ιώ ν χιλιάδων έλαιοδένδρω ν δ ιά  90  
έτη , δω ρεάν  τήν όπ οιαν  μ ετά  εν έτος Ανεκάλ- 
εσεν. Π αρο μ ο ίω ς  άνεκάλεσε δ ω ρ εά ν  τήν όποιαν  
εΐ/ j  κάμ η  είς τόν ιστορικόν Τρικούπην. 
r 'l I  της Απέθανε είς ταξείδ ιον  τό όποιον  

ειχον κάμγ/ είς Σ υ ρ ία ν  έφύλαττε δέ τό π ρο σ -  
φιλές π τώ μ α  εντός οινοπνεύματος καί έκράτει 
ούτω ς αταφ ον είς μ ίαν  έκ  τών οικ ιώ ν της, έω ς  
δτου  μ ιά  π υ ρκα ϊά  Α πετέφρωσε τά π άντα .

Η  δούκισσα Απέθανε καί ένταφ ιάσθη εις τό 
Π εντελικόν δπ ου  τής έστήθη μνήμα μ έ έπ ιγρα-  
φην. Την οικίαν της μ έ  τόν κήπον έκλ ηροδό-  
τησεν εις τόν ιατρόν της Δρα Reiser.

Ε ίς  την β ιβλιοθήκην της εύρέθησαν  σ υ γ 
γ ρ ά μ μ α τα Α ν α φ ερ ό μ εν α  είς δλα τά θ ρ η ο κ εν -  
μ α τα , δ ιότι ή δούκ ισσα ϊ]το εύρν μ αθ ή ς  καί 
Ανεγίνωσκε π ο λ ύ .» Μ έχρις έδώ  ό Φ ράγκελ.

Π ερ ι τον  εβρα ϊσμ ού  τής Δ ονκίσσης, τρανή

άπ όδειξ ις  είναι τό κληροδότημ α ένός ο ικοπ έδου  
διά  την Ανέγερσιν ’Ισραηλιτικοϋ Ν αοϋ  μ έ τήν 
ρήτραν ότι έαν δέν ήθελε κτισθή  τοιοϋτος  Ν αός  
εις Α θήνας να περιελθη  το κληροδότη ιια  είς  
την εβραϊκήν κοινότητα Ιερ ο υ σ α λ ή μ .

Τι Απέγινε τ ό  κλη ροδότημ α καί τό ο ίκόπ εδον , 
το όπ οιον , έάν καλώ ς ε ΐμ εθ α  πληροφορημένο·., 
εγινε δ ιά  συμβολαιογραφ ικής π ρ ά ξεω ς  ·

Π ερ ιμ ένομ εν  Απάντησιν Από τήν Π ροεδρείαν  
τής Ίσραη λ ιτική ς Κ οινότητος τής π ρω τενούση ς.

01 ΕΒΡΑΙΟΙ ΚΑΙ Η Φ Υ Μ Α Τ Ι Π Σ ΙΣ
Ε λάβομεν τήν έξης έπιστολήν*

Είς τό προηγουμενον φυλλον τής σπουδαίας 
ύμών^ έφημερίδος ύποβάλλετε είς τήν κρίσιν 
τών αναγνωστών σας τό ζήτημα περι τής άντι- 
στάσεως τής έβραϊκής φυλής είς τήν φυματίω- 
σιν. Δεν ηδυνατο να άποδοθίϊ πρωτίστους είς 
τήν ίσχυράν κρασιν τής φυλής ;  Ό  μέγας γάλ- 
λος οικονομολογος Λερωα Μπωλιέ είς τό πο- 
λυθρύλητον σύγγραμμά του Ό  ’Ισραήλ έν τώ  
μ έσω  τώ ν εθνών»  έχει αυτήν τήν φοάσιν.
Κ ε ’̂ Τ°ν ’1σΡΚ^λ ^το άσθενές είς τήν ψυ
χήν η εις το σώμα, το πήρε τό βάπτισμα ή ό 
θάνατος».

 ̂Ωστε η έβραϊκη φυλή τής σήμερον, δτε ή 
φθισις κάμνει τόσα θύματα, είναι προϊόν μιας 
διαλογής πολλών αιώνων, έξ ου καί ή μεγα- 
λειτέρα άντίστασις είς τήν νόσον,ή όποίαπροσ- 
βαλλει τούς άσθενεστέρους.

'Τμέτερος τακτικός αναγνώστης 
Κ.

> Σ . I .  Ε .  Δέν^άρνούμεθα ϊπουδαιότητα εις τήν άνω 
επιστολήν, αλλ έλπιζωμεν νά λάβ<ομεν καί έπιστολάς 
περι τής ανοσίας τής φυλής ειδιχώς διά τήν φυυ,ατί- 
ωσιν. 1

Δ Ρ ί Α  Ω Σ Ι Σ
Τό ώραϊον άρθρον περί τής 'Ελληνικής γλώ σ- 

σης είς τόν εβραϊσμόν τό  όποιον έδημοσιεύσαμεν 
εις τό προηγουμενον φύλλον μέ τήν ύπογραφήν 
του γράψαντος «Γουσταΰος Καλό» έπρεπε νά π ε- 
ριέχΉ ώς προσθήκην «Ά ρχιραββΐνος τών έν Κ ερ - 
κυρςι Ισρα ηλιτώ ν» τήν οποίαν ό σελιδοποιήσας τό 
φύλλον άφχιρεσεν ελλείψει χώρου διά νά συμπλη- 
ρωθή ή σελίς. Η «’leg . Έ πιθεώ ρησις» προβαίνει 
είς τήν δήλωσιν ταύτην διότι έπιθυμεΐ νά γνωσθΓ), 
— ό Σεβ . κ. Καλό πρό τίνος μόνον εΰρίσκεται έν 
Ε λλά δ ι,— ποιος δ γράψας τό άρθρον τό όποιον 

τόσην εΰχάριστον έντύπωσιν παρήγαγε
Ό  καθηγητής κ. Καλό είναι Φλωρεντινός καί 

έκαμε τάς μελέτας του είς τά ανώτερα σχολεία τής 
πατρίδος του, έλαβε δέ τό  πτυχίον τοΰ ραββίνου 
άπό τήν έκεϊ διάσημον ραββινικήν Σχολήν.

Επίσης τό όνομα II α ν α γ ό π ο υ λ ο ς, είς 
τό  αρθρον τοϋ Συνεδρίου τών ’Ανατολιστών πρέ
πει νά δ ιω ρ θ ω θΐ Π α π α γ ι α ν ν ό π ο υ λ ο ς  
οΐον είναι πράγματι τό όνομα τοΰ συμπαθούς καί 
λογιου καθηγητοΰ τής έβραϊκής είς τό ΙΙανεπιστή- 
μιον, 1



Η ESPATKH KOINOTHS THS ΚΕΡΚΥΡΑΣ
ΥΠΟ

ΙΩΑΝΝΟ Υ Α. ΡΩ ΜΑΝΟΥ

(Συνέχεια ι”δε άο. 2).

Ο πληθυσμός τών Ε β ρα ίω ν  κατοίκω ν τής 
νήσου ήτο αρκούντως, ως ερρέθη, πολυάριθμος  
εως τής κυρ ιαρχ ίας  των Ά  νδηγαυών' α λ λ ’ οΰτος 
ηύξήθη ετι μ άλλεν  έ'νεκα δύο φοβέρων αλ λαχ ού  
γενομενων κ α τα  των ομοθρήσκων αύτών κ α τ α 
διώξεων 'Ο τε Φ ερδινάνδος ό Κ αθολικός και ή 
σύζυγος αύτοΰ Ι σ α β έ λ λ α  έξέδωκαν εν ετει 1 4 9 3  
τό άξιομνημάνευτον θ έσ π ισ μ α , δ ι ’ ού οί Ε β ρ α ίο ι  
τής Ισ π α ν ία ς  ανηλεώς προεγράφ οντο κ α ϊ ήνα- 
γκάζοντο νά καταφ ύγ ω σι π ρος  σω τηρίαν εις 
ξένας χ ώ ρ α ς , ούκ όλ ίγαι μ ετω χισαν  εις Κ έρκυ
ραν ισ π α ν ικ ο ί ο’ικογένειαι, αΐτινες κα ι εύημέ 
ρησαν έν τή νέα, αύτών ν α τ ρ ίδ ι κ α ι διετήρησαν  
μέχρις εσχ άτω ν  τήν άρ χ α ία ν  αύτών εθνικήν δ ι
άλεκτον. Α λ λ ά  μ εθ ’ ήμ ίσειαν σχεδόν εκατον
ταετη ρίδα  ήλθεν έκ τής γείτοτος Ά π ο υ λ ία ς  ά- 
π ο κ ία  Ε β ραίω ν  άσυγκρίτω  λόγω πολυανθρω  
π οτερα , ήτις τοσοΰτον έπ έδρασεν  έφ ’ ούς ενρεν 
έν τή νήσω προγενεοτέρους 'Ε βραίους, ώ στε  
κ α ί τής ’Α π ουλ ίας  τήν γ λ ώ σσα ν  ε ’ις αύτούς έ- 
π έβ α λ εν , ήν λάλοΰσ ι μέχρι τοΰ νυν, άναμιγνύ  
οντες κα ι λεξεις έλληνικάς κ α ι άποτελοΰντες  
οντω νοθον τ ι έξ αμ β λ ω μ α  γλώ σσης, δύσηχον 
κ α ι ακατάλ η π τον  έξ ίσου π ρός  τε τούς Ιτα λ ο ύ ς  
κα ι τούς Ελληνας·. Ο ί Ε β ρα ίο ι ούτοι ήλθον 
έκ τής Ά π ο υ λ ία ς  έν ω χρόνω ήρχε τοΰ Βασί
λειον τής Ν εαπόλεω ς περιβεβλη μ ένος τό α ξ ί 
ω μα τοΰ ά ν τ ιβ ασ ιλ έω ς  Δον Πέτρος- ό έκ Τολε 
δου. Ο άρχω ν ουτος, άκούων π λ ε ίσ τ α  κ α τ ά  τών  
Ε βραίω ν  π α ρ άπ ο ν α  δ ιά  τήν έπιτηδευομένην  

ύ π ’ αύτών τοκογλυφίαν, εκρινεν εύλογον νά 
πληροφορήση π ερ ι τούτου τόν α ύ τοκ ρ ά τορ α ,π α ρ ’ 
ον κα'ι ελ α β ε  τήν έπ ιταγή ν νά έξώστ, τούς Έ -  
βραίους π α ρ α χ ρ ή μ α  έκ τοΰ β α σ ιλ ε ίο υ 5. Τ ούτυυ 
ένεκα μέγα πλήθος τών δυστυχών έκείνων κ α τ έ  - 
φυγεν έν ετει 1 5 4 0  ε'ις Κ έρκυραν, οπου άπό  
κοινού μ ετά  τών πρώην φυγαδευθέντων  I σ π α 
νών έκτισαν  Συναγωγήν, ήτις πρός διάκρισιν  
τής άρχ α ιοτέρας  ελλη νική ς ονομάζεται ε'ισέτι 
α η ο υ λ ικ ή  κα'ι Ι σ π α ν ικ ή ’ κ α ι άπ ό  τής έποχής  
ταύτης χρονολογείται ή ε'ις Ι τ α λ ο ύ ς  κα'ι Έ λ 
ληνα? δ ια ίρ εσ ις  τώ ν 'Ε βραίω ν τής Κ ερκύρας.

Η διοργάνω σις τής κοινότητος αύτών έγέ- 
νετο κ α τά  μ ίμησιν τών Χ ριστιανώ ν, διότι έκά-  
στη  συναγωγή βίχε δύο συνδίκους ( M em u n im ). 
δύο έπ ό π τα ς  κ α ι δύο έπ ιτρόπους  ( P a r n a s s im ), 
άπ ετέλ ε ι δέ ίδιον σώ μ α κα'ι είχε Ιδιαίτερον συμ-

1 Giornale di Legislazione, Giurisprudenza, L e t-  
teratura κτλ. Corfu 1846 . Β '.  σ 86 .

2 C ianiicue, stor. CiA, di NapolIi B .3 2 . K 4

βούλιον , όπερ συνεκαλείτο πρός διεξαγω γήν τών 
ιδίων υποθέσεω ν ύπό τήν προεδρίαν  τών συνδί- 
κων' κοινών δέ π ρα γ μ ά τω ν  προκειμένων τ ά  σ υ μ 
βούλ ια  ήνονντο κα'ι άπ ό  κοινού συ ιεσκέπ τοντο  Ο ί  

σύνδικοι, έκλεγόμενοι ύπό τών φ ρατόρων τών σ υ 
ναγωγών, οίις έπ ί τούτω συνεκάλει κ α τ ’ έτος 6 
ϊ ’ενετός Π ρ ο ν ο η τή ς  εις τ ά  έντώ  φρουρίω μ έγαρα  
αύτοΰ , έφρόντιζον π ερ ι τής δ ιατηρήσεω ς τής ήσυ- 
χ ία ς ,  συνδιήλλαττ ον τούς διαφερομένους καϊ 
ειχον αγορανομικά καθήκοντα, ’ ίίφ ειλον  δέ πρός  
τουτοις νά παρευρίσκω ντα ι έν π ά σ α ις  τ α ΐς  δη- 
μ οσία ις  τ ελ ετα ϊς  φοροΰντες στολήν όμοίαν τή 
των λοιπώ ν Χ ριστιανώ ν συνδίκων, ά λ λ ’ ές ε 
ρίου και ούχϊ έκ μ ετάξη ς ώς ή έκείνων, π ροσ έτ ι 
δε άοπ λο ι κ α ϊ μ ετά  β ρ α χ ε ία ς  φενάκης, διότι τό 
ξίφος κα'ι ή μ ακρά  φενάκη ύπό μόνον τών Χ ρ ι
στιανώ ν έφορούντο.

’Αλλ’ ένώ εζων έν Κ ερκύρα ήσοχω ς κα ι α σ 
φ αλώ ς οι 'Ε β ρα ίο ι κα'ι διετέλουν έν κ α τ α σ τ ά σ ε ι  
πολ λ ω  βελτίονι τών άλλω ν Ε βραίω ν  τής λοιπής  
Ε ύρώ πη ς , δέν ήδυνήθησαν ομως καί ένταΰθα νά 
απ οφ ύγω σι τούς διωγμούς τής τότε θρησκευτι
κής μ ισ α λ λ ο δο ξ ίας , ήτις έξεγειρομένη κ α τά  κ α ι
ρούς προεκάλει άδ ικα  κα ί ύ β ρ ιοτ ικ ά  κατ' αύτών  
δ ια τ ά γ μ α τ α , ά τ ιν α  νυν άναγινώσκοντές ά π ο -  
ροΰμεν έάν άρμόζη μάλλον  νά θρηνώμεν τήν 
πονηριάν τών χρόνων έκείνων. ή νά α'ισχυ'ώ- 
μ εθ α  διά τ ά ς  π α ρ εκ τρ ο π ά ς  τών π ατέρω ν  ημών.

( ’Ακολουθεί )

ΕΝΑΣ ΕΛΛΗΝ ΦΟΝΕΥΕΤΑΙ
Υ Π Ε Ρ Α Σ Π Ι Ζ Ω Ν  ΕΝΑΝ ΕΒΡΑΙ ΟΝ

Τ - ό  τον άνω τίτλον ή γαλλόφωνος εβραϊκή 
έφημερις « Α ΐ ί Γ Ο Γ β »  της Κωνσταντινουπόλεως 
περιγράφει «τό στυγερόν /.αί κτηνώδες έγ
κλημα» τό διαποαχθέν τήν παρελθοϋσαν εβδο
μάδα εις κεντρικώτατον μέρος τοϋ Γαλατα, 
απέναντι τοΰ στάθμου τοΰ όδοντωτοΰ σιδηρο
δρόμου. Ό  εικοσαετής ελλην Όρφεύς Θεοχα- 
ρίδης τοΰ ομωνύμου καταστήματος υποκαμί
σων έφονεύθη διά περιστρόφου ένώ προσεπάθει
νά σωσγι τόν έβραΐον αργυραμοιβόν Χαήμ Ρ ω -  

' > 1 \ / / t t jaocvον χτζο roc '/J-o'.x κκκουργου, ο οποίος εττει-
ρατο νά τοΰ άρπάξν) τήν βαλίζαν εντός της 
οποίας είχε τά χρήματά του τά όποια έπή-  
γαινε νά καταθέσν) είς μίαν Τράπεζαν. Ό  
φονευς επωφεληθείς της συγχύσεως τήν όποιαν 
έπροκάλεσεν ό κρότος τοΰ περιστρόφου, κατώρ- 
θωσε νά τραπγί εις φυγήν. Ιΐροτοΰ ό'μως τρέξη 
εις βοήθειάν του ό δυστυχής θεοχαρίδης, ό 
φονεΰς είχε καταφέρει είς τήν κεφαλήν τοΰ 
άργυραμοιβοΰ σοβαρόν πλήγμα μέ ράβδον σιδη
ράν καί θά τόν έφόνευεν άφεύκτως άν δέν 
ήθελε προστρέξγι ό Θεοχαρίδης. Ό  θάνατος 
τοΰ ήρωϊκοΰ νέου προΰκάλεσε λυπηράν έντύ- 
πο^σιν προπάντων μεταξύ τοΰ έβραϊκοΰ πληθυ-

σμοΰ, ο όποιος μετέβη σύσσωμος είς τήν κη
δείαν τοΰ δυστυχοΰς νέου συγχέων τά δάκΡυά 
του μέ εκείνα της οίκογενείας τοΰ θύματος. 
’Αλλά ή εβραϊκή κοινότης ήθέλησε νά λάβη 
καί επίσημον μέρος είς τό πένθος. Δύο αν
τιπροσωπείας ή μία τοΰ Μεγάλου Ραββινάτου 
και η αλλη της Κοινοτητος παρέστησαν είς 
τήν κηδείαν μέ δύο μεγάλους στεφάνους. Ή  
συμμετοχή τών έβραίων έξετιμήθη δεόντως 
καθώς έφάνη έκτης δεξιώσεως της όποιας έ'τυ- 
χον αι αντιπροσωπεΐαι είς τήν κατοικίαν τοΰ 
θύματος καί εντός τίίς εκκλησίας, οπου οί έβ- 
βραΐοι αντιπρόσωποι εγενοντο δεκτοί είς τήν 
αίθουσαν της ’Εφορίας ύπό τοΰ ’Επισκόπου 
καί τοΰ αντιπροσώπου τών Πατριαρχείων. 
Ό  κ. Ά λ ταμπέβ , γραμματεύς της Μεγάλης 
Ραββινειας εζεφρασε τα συλλυπητήρια πάντων 
τών Έβραίων Κωνσταντινουπόλεως. Ό  Ε π ί 
σκοπος ηύχαρίστησε λίαν έγκαρδίως προσθέ- 
σας oTt εύχεται διά τήν άνάρρωσιν τοΰ άλλου 
θύματος τ· ς̂ άγριας έπιθέσεως, τοΰ Χαήμ Ρ ω -  
μάνου. Μετά ταΰτα ή εβραϊκή επιτροπή της 
οποίας άπετελουν μέρος καί δύο ραββΐνοι με- 
τεβη εις την οικίαν τοΰ θύματος μετά  τοΰ 
έλληνικοΰ κλήρου.

Ο κ. Αλταμπέβ λαβών καί έκεΐ τόν λόγον 
προύκάλεσε βαθεΐαν συγκίνησιν. Ή  « A u ro re»  
εξακολουθεί ώς έξης·

« Ή  εκκλησία τοϋ 'Αγίου Νικολάου έν Γ α 
λατα, ο'που ε'γινεν ή τελετή  τνίς κηδείας ήτο 
πληρης. Έ λ λ η ν ε ς  καί Εβραίοι, ώς έν πεν- 
Οιμω συναδελφοτητι συνωστίζοντο άνεμεμιγ- 
μενοι εντός τοΰ Ναοΰ, είς εγκάρδιον συμμετο
χήν της αύτης λύπης. Είς τό μέσον της έλλη- 
νοεβραϊκης αύτης όμηγύρεως, ό Επίσκοπος λα
βών τον λόγον ειπεν ύψηλάς εκφράσεις ευ
γνωμοσύνης διά τήν συμπάθειαν τήν 
οποίαν είχε δείξει τό εβραϊκόν στοιχεΐον. Οί 
λόγοι τοΰ διακεκριμένου ίερέως θέλουν -άντι- 
χησει έπί μακρόν είς τάς καρδίας μας, ώς 
εχέγγυον ειρήνης μεταξύ τών δύο έθνών τών 
ζωντων παραπλεύρους είς την αυτοκρατορίαν 
ταυτη.ν ».

Τό άρθρον της έβραϊκής έφημερίδος λήγει 
ως έξνίς· «Εί'θε τό τόσον γενναίους χυθέν αίμα 
υφ ενος τών ελληνων συμπολιτών ρ-ας, νά 
ενισχυσν) την μεταξύ τών δύο στοιχείων 
αδελφότητα. Ό  εύγενής θάνατος τοΰ νεαροΰ 
ελληνος υπερασπιζόμενος ενα έβραΐον καί ή 
εκδηλωσις τών εγκαρδίων εβραϊκών συιιπα-Θ ~ ι\ / / , *

ειων, ας γίνουν άφετηρια φιλικωτέρων σχέ-  
σεο)ν μεταςυ Ελλήνων καί Έβραίων, οί όποιοι 
θα κοσμισουν διαρκώς τόν τάφον τοΰ γενναίου 
νεου με τα αειθαλή άνθη της εύγνωμόνου άνα- 
μνήσεως.»

Καί ή « ’Ισραηλιτική Έπιθεώρησις, διερ
μηνεύει πρός τήν τόσον σκληρώς τρωθεΐσαν 
οικογένειαν Θεοχαρίδου τήν συμπάθειαν καί

τα εγκάρδια συλλυπητήρια τών έλλήνων Ισρα
ηλιτών, ευχόμενη είναι ή γενναιόφρων ή όν
τως έλληνική πραξις, ή τόσον τραγικώς κατα- 
ληςασα, αποβίί γόνιμος διά τήν σύσφιξιν αδελ
φικών δεσμών μεταξύ τών δύο εθνών.

ΕΚ ΤΟΓ ΕΒΡΑΤΚΟΓ ΚΟΣΜΟΓ
Παρεκλήθημεν νά δηλώσωμεν παρά 

τοΰ Κεντρικού 1 ιωνικού Κομιτάτου Β ε 
ρολίνου δτι τήν 20  Ταμούζ (21 ’Ιουνίου) 
επέτειος τοΰ θανάτου τοΰ μεγάλου τέκνου 
τοΰ ’Ισραήλ Θεοδώρου Χέρτσλ, στέλλον- 
ται ύπό τών Ιιωνιστών αί είσψορα! ύπέρ 
τοΰ Έλαιώνος Χέρτσλ πρός άναδάσωσιν 
τής Παλαιστίνης.

Η ΕΒΡΑ Ϊ ΚΗ ΕΚΘΕΣΙΣ ΤΟ Υ ΛΟΝΔΙΝΟΥ

Ή  " Ε κϋ εο ις— Αγορά ή Οπό τήν Προεδρείαν τής 
Λαίδης Sw aythliug περί της οποίας έγρά<ρησαν έκ- 
τενώς εις τό προηγούμενον φύλλον, επέτυχε πληρέ
στατα. ’Ά ν καί ή ’Αγορά διήρκησεν δύο μόνον ημέρας 
τα καβαρα εισοδήματα άνήλθον είς 5 0 ,0 0 0  φρ. περί
που. ’Αλλα πολύ περισσότερον τοϋ χρηματικού πο- 
σοΰ εχει σημασίαν το γεγονός ότι έγινε γνωστή είς 
τον ευρωπαϊκόν κόσμον ή εργασία τών δύο εβραϊκών 
Σχολών 'Ιερουσαλήμ «Βετσαλέλ» καί « Έβελύνη Δέ 
Ρότσιλδ»- ότι έκίνησε τό ενδιαφέρον ύπέρ τής Π α
λαιστίνης τής ίσχυρας έβραϊκής Κοινότητος Λονδίνου, 
οτι ή εβραϊκής έκείνη αριστοκρατία, προεξερχουσών 
τών κυριών, ήλθε νείς επαφήν άμεσον μέ τήν εβ
ραϊκήν δρασιν εί; Παλαιστίνην.

ΙΤ Α Λ ΙΑ .— Eivat γνιυστόν οτι οί Εβραίοι διεκρί- 
δησαν αείποτε διά τό μουσικόν των τάλαντον. Είναι 
γνωστά τά ονόματα τών Μαγέρμπεερ, Ά λεβύ, Ό φ - 
φενβαχ, Μενδελσών, Ρουβινστάϊν καί τόσων άλλων. 
Εις τήν ’Ιταλίαν, μεταξύ τών συγχρόνων, Φραγκέτη, 
Όρεφικε κλπ. προστίθεται τώρα ενας νέος διδάσκαλος 
ό ’Αλβέρτος Γεντίλης, τοΰ όποίου ή όπερέττα «Καλο- 
καιριναί Ούελλαι» έχειροκροτήθη είς τό Τουρίνον καί 
έκρίθη εύμενώς άπό τούς κριτικούς τών ’Ιταλικών καί 
ξένων φύλλων. Ό  διδάσκαλος Γεντίλης είναι νεώτα- 
τος Οί ομόδοξοι τοϋ Τουρίνου 'ίνα εορτάσουν τόν θρί
αμβόν του,τοϋ παρέθεσαν γεΰμα είς τό εβραϊκόν έστια- 
τόριον «Κασέρ» οπου συνήλθεν ή πολυπληθής επ ι
στημονική τάξ'.ς τών Έβραίων τοΰ Τουρίνου.

ΙΣΠ Α Ν ΙΑ . — Ό  ραββϊνος Λουδοβίκος Γερμαίν Λευί’ 
εκ Παρισσίων έκαμε διάλεξιν είς τό « ’Αθήναιον» τής 
Μαδρίτης περί «Παγκοσμίου θρησκείας». Τήν επαύ
ριον άλλην διάλεξιν περί τής «Εβραϊκής ηθικής» είς 
τό μέγαρον Ξιφρέ τό ώραιότερον τής Μαδρίτης, τό 
όποιον θά μεταβληθή έντό; ολίγου είς εβραϊκόν μου- 
σεϊον μέ Συναγωγήν. Τάς δύο διαλέξεις παρηκολού- 
θησε μέ ενδιαφέρον άκροατήριον λογιών Χριστιανών. 
Σημεϊον, αλήθεια, τών καιρών ! Πρό 4 00 έτών οί 
Εβραίοι ειχον έξορισθή έξ ’Ισπανίας, τώρα καλοϋνται 
εκεί λόγιοι 'Εβραίοι, καί δή ραββΐνοι, διά νά όμιλοϋν 
περί Έβραϊσμοΰ!.......

Α Ν Ν Ο ΒΕΡΟ Ν .— 'Π Κυβέρνησις ηύξησε τήν έπι- 
χορήγησίν εις τά έβραίκά σχολεία είς 2 5 ,0 0 0  φρ, 
έτησίως.



ΙΣ Ρ Α  Η Λ ΙΤ ΙΚ Η

Α Τ Σ Τ Ρ Α Λ ΙΑ .— Ή  δεσποινίς Νανσύ ’Ισαάκ θυγά- 
TTjp τοΰ δικαστοϋ Ισαακ, πρώην ύπουργοΰ τής Δι
καιοσύνης, διωρίσθη έφέτης είς Μέλβουρν. Είναι ή 
πρώτη γυναίκα δικαστής τής Αυστραλίας καί ό διο- 
ρισμος της εκαμε μεγάλην αίσθησιν. Ό  κ. Ισαάκ 
είναι πρόεδρός σχεδόν ολων τών εβραϊκών σωματείων 
τής Μέλβουρν.

Ρ Ω Σ Σ ΙΑ .— Οί Εβραίοι ετοιμάζονται διά τάς νέας 
εκλογας τής Δούμας. Λαμβάνονται μέτρα ΐνα το 
εβραϊκόν στοιχείον το ανερχόμενον είς Ρωσσίαν είς 
6 ,0 0 0 ,0 0 0  περίπου άντιπροσωπευθή.

Είς την Βαρσοβίαν, δπου ή μεγαλειτέρα έβραΐκή 
κοινότης Ρωσσίας — περί τάς 3 0 0 0 0 0 — οί 'Εβραίοι 
διωργανωσαν την παρελθοΰσαν Κυριακήν έορτήν άν- 
θέων δι" ευεργετικόν σκοπόν. Τά άνθη έπώλουν είς 
τους  ̂ δρόμους αί ώραϊαι 'Εβραία! Ρωσσίδες. Οί κάτοι
κοι ανεξαρτήτως θρησκεύματος συνεισέφερον. Εξ ου 
και καθαρόν εισόδημα 2 0 ,0 0 0  ρουβλίων ήτοι περί τάς 
7 0 ,0 0 0  ορρ.

Π Α Λ Α ΙΣ Τ ΙΝ Η .— Η "Ενιυσις τών Έβρα^δων διά 
τήν διάδοσή τής γεωργίας είς Παλαιστίνην εχει ίδρυση 
εις τήν εβραϊκήν αποικίαν «Κινέρεθ» έν Γαλιλαία, 
γεωργικόν Σταθμόν διά δεσποινίδας. Τά αποτελέσματα 
υπήρξαν λαμπρα. Τοιουτοτρόπως αί σύντροφοι τών 
αποίκων θα αφοσιωθοΰν είς τό γεωργικόν επάγγελμα, 
πράγμα το οποΓον δέν συνέβαινε μέχρι σήμερον.

Α Μ ΕΡΙΚ Η .— 'Η κοινότης τής Νέας Ύόρκης εχει 
ισως τό ρεκόρ τών έκατοντούτων έβραίων. Τό 1911 
ύπήρ^ον εκεί 24 έβραϊοι ύπερβάντες τά 100 ετη . Ή  
’Εσθήρ Δαβίς ήλικίας άνωτέρας τών 117 έτών, 
ή Φανή Φέλδμαν είχε 112, καί ό Σαμουήλ Έπστάϊν 
107 έτών.

Α Λ Σ Α ΤΙΑ . Γέρων 93 ετών, ό κ. Μπράουν, άνέ- 
γνωσεν εσχάτως τήν Παρασά (ανάγνωσμα τής Πεντα
τεύχου) τήν όποιαν άνέγνωσε οταν ε’ισήλθεν είς τήν 
θρησκευτικήν ενηλικιότητα (Μπάρ Μιτσβά) πρό 80 
ετών.

Ρ Ω Σ Σ ΙΑ .— Μετά τόν «Φιλάργυρον» τοϋ Μολιέρου, 
παρασταθεντα εις Ιερουσαλήμ εις τήν έβραϊκήν 
γλώσσαν, έδόθη είς τήν ιδίαν γλώσσαν τό μελόδραμα 
«Σαμψών καί Δαλιδά» τοϋ Σαίν-Σαέν εις τήν αίθου
σαν τοϋ ’Ωδείου Πετρουπόλεως. Ή  επιτυχία υπήρξε 
πρωτοφανής.

ΡΩΜΗ.^ ΙδρύΘη εδρα έβραϊκής καί ραββινίκής φι
λολογίας είς τό Παπικόν Κολλέγιον Ρώμης. Ή  Σχολή 
θά περιλάβη Μουσεΐον καί Βιβλιοθήκην περιέχοντα 
πολύτιμα αντικείμενα καί έγγραφα σχετιζόμενα μέ 
την ιστορίαν τοϋ Εβραϊσμοΰ. Καθηγητής διωρίσθη ό 
Ιησουίτης πατήρ Φ ,ύ κ  (Fouk), τάς δέ παραδόσεις δύ- 
νανται νά άκολουθήσουν καί μή χριστιανοί φοιτηταί.

ΓΕ Ρ Μ Α Ν ΙΑ .— Την 14 ε .  ν. εγινεν είς Β ε  · 
ρολΐνον η Γενική Συνεδρίασι; τ ή ;  «Ευεργετι
κής Ε ταιρ ία ; τών Εβραίων Γερμανών» I l i l -  
fverein der deutschea Juden.» Ή  Εταιρία  
διανύει ήδη τό δέκατον ετο ;.  Τό 1 9 1 1 ,  ειχε 
εταίρους 2 5 , 0 0 0 μέ εισόδημα 4 1 8 , 0 0 0  φρ. ΙΙερί 
τα 3 3 0 , 0 0 0  έξοδευσεν ή Εταιρία  διά τήν 
μετανάστευσιν είς ’Αμερικήν. Τό 1911 μ ε τ έ -  
βησαν είς Αμερικήν 1 0 0 ,0 0 0  έβρζϊοι έξ ών
7 0 , 0 0 0  έκ Ρ ω σ ί α ς .  'Η Εταιρία θά κάμη εί; 
τό έςής τό δυνατόνΐνα ένθζρρύνν] τήν είς Πα
λαιστίνη μετανάστευσιν. Τής εταιρίας πρόε
δρος είναι ό Δρ. J a m e s  S im o n .

Ό  αντιπρόεδρος Δρ. ΓΙζΰλος Νάθαν άνήγ-

γειλε είς τό τέλος τής συνεδριάτεως δτι δωοεΐ 
είς την 'Εταιρίαν 1 2 5 ,0 0 0  φο. άλλα δύο μέλη 
έδώρησαν έπίση; περί τά 9 5 , 0 0 0  φρ.

Τ Ο Υ Ρ Κ ΙΑ . Είς άλλην στήλην γράφομεν 
περι τοΰ σπουδαίου μέρους, τό όποιον έ'λαβον 
οί 'Εβραίοι τής Θεσσαλονίκης είς τήν κηδείαν 
τοΰ Μητροπολίτου. ’Ιωακείμ.

Έ κ  τής « A u ro re »  Κωνσταντινουπόλεο>; 
μανθάνομεν ότι ό Μέγας Ραββΐνος Θεσσαλο
νίκης Μεγήρ έτηλεγράφησε τά συλλυπητήριά 
του είς τήν A. I I .  τόν Πατριάρχην Ιω ακείμ
Γΐ/ ί f w 5 /  , / f. ‘
I . ο οτυοιος α π η ν τ η σ ε  ε υ χ α ρ ι σ τ ί α ς  θ ε ρ μ ώ ς . 

Ε π ίσ η ς  επιτροπή τής Ελληνικής Μητροπό- 
λεως καί Κοινότητος μετέβη μετά τήν κη
δείαν παρά τώ Μεγάλω Ραββίνω ΐνα τόν εύ~ 
χαριστησ·/) διά τό αύΟόρμητον, τό άδελφικόν 
μεοος, τό όποιον ό Εβραϊσμός Θεσσαλονίκης 
έ'λαβε είς τό πένθος τών Ελλήνω ν.

Αί δέ Έλληνικαί εφημερίδες Θεσσαλονίκης 
έ'γραψζν μ ε τ ’ ένθουσιασμοΰ περί τ ή ;  έκδηλώ- 
σεω; αύτής αδελφικής συμπαθείας.

«imm  II? δΟΛϊΤΕΧΝΙΚΟΥ ςυλλογοϊ
Μια πρόηοσις τοϋ κ. Α. Κωνσταντίνη 

Οί κ. κ. Κοτονπης και Κοφινάς 
και δ σημιτισμός

Τήν παρελθοΰσαν Κυριακήν ό Πολι τεχνικός Σύλ
λογος μέ τραΐνον ειδ ικόν .... διά τό  άρχέγονον αύ
τοΰ, έπεσκέφθη τήν Λαμίαν χάριν άναψυχής καί τό 
έργοστάσιον τοΰ Γοργοποτάμου διά τεχνικήν μ ελέ
την. Η Ε τα ιρ ία  παρεχώρησε τραίνα χωρίς διάδρο
μον κρύψασα ζηλοτύπως άπό τούς "Ελληνας τουρίστ 
πρός ένθάρρυνσιν βεβαίως δ ι’ άλλας έκδρομάς, τά 
ωραιότερα τοπία τής Ε λλά δος τάύπενθυμίζοντα, ώς 
τά περίχωρα ΐδίςι τοϋ Γοργοποτάμου, τά ώραιότερα 
ϋψη τών Ά πενίνω ν. <Ji έλληνες εκδρομείς άπεζη- 
μιώθησαν άλλά μόνον έν μέρει μέ τήν άνοδον είς 
τήν Άκρόπολιν τής Λαμίας.

Είς τόν Γοργοπόταμον, περιέγραψε τό έκεϊ Έ ρ -  
γοστάσιον Ά νθρακοσβεστιου ό κ. Α. Κωνσταντί - 
νης οδηγών έπι τόπου τούς εκδρομείς άπό τήν 
κορυφήν τοϋ βουνοΰ, δπου ή πρώτη πτώσις τών 
νερών, μέχρι πέραν είς άπόστασιν 300 περίπου μέ
τρων δπου τό έργοστάσιον παραγωγής, χωρίς νά 
παραληφΟΓ) τό  τελειότατον έργοστάσιον, τό  καί 
σπουδαίο τερον άλλως, τό όποιον τήν δύναμιν τών 
ύδάτων μεταβιβάσει δ ι’ ήλεκτρικοΰ ρεύματος είς τό 
κυρίως έργοστάσιον τοΰ άνθρακοσβεστίου. Τό έρ - 
γοστάσιον Γοργοποτάμου έχει τοΰτο τό  ίδιάζον δτι 
αποτελεί τήν πρώτην έφαρμογήν τής είς άπόστασιν 
διοχετεύσεως δυνάμεως.

Από επιστημονικάς διαλέξεις, ό κ. Κωνσταν- 
τίνη έκαμε δύο ή τρεις άλλας υποθέτω είς τούς δεί- 
ξαντας αντοχήν έκτος μιας ποιητικής έπι τοΰ τόπου 
δπου ο Διάκος υπέστη τόν μαρτυρικόν του θάνα
τον ειπων τους στίχους έκείνους τών οποίων έννοεϊ 
κάνεις καλητερα το παράπονον είς τό μέσον τής 
πλούσιας έκείνη; πρασινάδας.

Ε ίς τό γεΰμα τό πλουσίως αγροτικόν, είς τά επι
δόρπια, ήνέρθη ό κ. Κωνσταντίνη όμιλήσας αύτήν

Ε Π ΙΘ Ε Ω Ρ Η Σ ΙΣ

τήν φοράν ώς οικονομολόγος τής συντηριτικής μάλ
λον σχολής μετά τινων έλαφρών νύξεων σοσια
λισμού έξάρας τήν σημασίαν τοΰ κεφαλαίου, τό 
όποιον, αποταμίευμα μή καταναλωθέντων προϊόν
των έργασίας, συντελεί είς παραγωγήν νέων π ροϊ
όντων, πολυ.τληθεστέρων, εύ&υνοτέρων. Τ ό  κεφά- 
λαιον είναι ό δεξιός βραχίων τής βιομηχανίας, ή 
όποία δχι μόνον συντελεί είς εύθυνίαν καί αυξησιν 
τών προϊόντων, άλλά διά τών μηχανών, συντελεί 
είς τήν άνακούφισιν τής έργατικής τάξεω ς, διευ- 
κολύνουσα τό έπίπονον έργον τοΰ ανθρώπου. Ά λ λ ’ 
ή διά μηχανών βιομηχανία προπάντων διά τής 
νεωτέρας έπιστήμης,δίδει άξίαν,καί άνωτέραν σξίαν 
είς είδη τά όποια μέχρι τοΰδε δέν είχον Ό  άν
θρωπος αν δέν παράγει ΰλην, αν δέν παράγει δύ- 
ναμιν παράγει δντως άξίαν.Διά τοΰτο είνε άξια ύπο- 
στηρίξεως παρά τής Κυβερνήσεως, παρά τής Κ ο ι
νωνίας, πάσα βιομηχανική πρωτοβουλία, έκείνη 
ίδια ή όποία δίδει άκριβώς άξίαν είς πράγματα, 
τά όποια καθώς τό ΰδιομ, ό άήρ. ή γή ώς έκ τής 
αφθονίας καί άνευ τής έπιστημοβιομηχανικής συ
νεργασίας, δέν θά είχον. Τέλος έν όνόματι τής Ά γ -  
γλοϊταλικής 'Εταιρείας τήν όποιαν αντιπροσώπευε 
ό κ. Κωνσταντίνης προπίνει είς ύγείαν τοΰ κ. 
Προέδρου, καί τών μελών τοΰ Πολοτεχνικοΰ Συλλό
γου, διά τήν έπίσκεψίν ή όποία τιον διατρανοΐ τήν 
μέριμναν τοΰ Συλλόγου ύπέρ τής βιομηχανικής 
προαγωγής τής χώρας, προπίνει είς τάς τιμησά - 
σας τό γεΰμα διοικητικός, δικαστικός καί άστυνο- 
μικάς άρχάς καί τόν Δήμαρχον κ. Γκρίζην ό ό 
ποιος μέ σαπνίαν άντίληψιν καί διορατικότητα 
συνετέλεσεν αείποτε ε ίί  τήν ήθικήν έπίρρωσιν τοΰ 
’Εργοστασίου Γοργοποτάμου, τό όποιον έκ τών 
συλλαβόντων τήν ιδέαν, διά τήν έκμεταλλευσιν τών 
φυσικών τής χώρας δυνάμεων, διά τήν έργασίαν τήν 
όποιαν παρέχει είς χείρας ελληνικός, καί τήν εύκο- 
λίον είς τήν έντοπίαν κατανάλωσιν, αποτελεί βιο
μηχανίαν έξόχω ς έλληνικήν.

"Ελαβε μετά ταΰτα τόν λόγον ό κ. Φωκίων Ν έ- 
γρης πρόεδρος τοΰ Συλλόγου συγχαρών τόν κ. Κ ω ν- 
σταντίνην διά τήν πρωτοβουλίαν του διά έργον τοΰ 
ό.τοίου τά μέλη τοΰ Συλλόγου έθαύμασαν τό  και
νοφανές, τό τέλειον καί τό κοινοφελές. Ό  κ. Κ . 
Στεφάνου προέπιεν είς τάς ζωογόνους έκδρομάς, 
τά ύψούσας τό πνεΰμα είς ατμόσφαιραν κοινωνικής 
σύμπνοιας καί ώφελίμου πρωτοβουλίας, ευχηθείς 
ΐνα τό παράδειγμα τοΰ κ. Κωνσταντίνη μιμηθούν 
άλλοι

Ο κ. Κουτούπης, είπεν δτι δ κ. Κωνσταντίνης 
ώμιλών περί κεφαλαίου καί έργασίας έλησμόνησε 
νά έξάρη τό έπιχειρηματικόν πνεΰμα, ϊδιον τής φυ
λής είς τήν όποιαν άνήκει, τήν όποιαν εύχεται νά 
φανή ουτω ωφέλιμος είς τήν πατρίδα, διαψεύδουσα 
δσα κα τ’ αύτής λέγονται είς άλλα μέρη.

Ο κ. Κοφινάς τμηματάρχης τοϋ οικονομικού, 
έτόνισε τό  ίδιάζον τής φυλής είς έργα πρωτοβου
λίας καί ώφελείας, ύπαινιττόμενος τό συκοφαντικόν 
τών κατά τής εβραϊκής φυλής γραφομένων.

Ο κ. Νέγρης έγερθείς πάλιν προέπιεν ύπέρ τών 
Κυριών, αί όποΐαι δέν έφείσθησαν κόπων ΐνα πα- 
ρακολουθώσιν τήν έκδρομήν. Ό  καθηγητής κύριος 
Καρακατσάνης προέπιεν ύπέρ τοΰ Συλλόγου τοΰ 
Πολυτεχνικού έκ μέρους τών έκδρομέών τών μή με
λών τοΰ Συλλόγου...

Μ εθ’ δ οί έκδρομεΐς μετέβησαν είς Λαμίαν, όπό- 
θεν τήν έπαύριον μετά έκδρομήν είς τήν Ά κ ρ ό π ο - 
λιν καί περί τήν πόλιν έπέστρεψαν είς τήν π ρω 
τεύουσαν εύσταλέστεροι καί—  σοφώτεροι.

Εκδρομενς

ΆΘηναι. — Έ π  ι/αλούμεθα εύσεβάστως 
την προσοχήν τοϋ Σεβ. Μητροπολίτου ’Α θη
νών, τοΰ κ. ύπουργοΰ τών ’Εσωτερικών και 
τοΰ κ. διευθυντοϋ τής ’Αστυνομίας, τού; 
οποίου; διαπνέει όμοίω; αίσθημα δικαιοσύνη; 
και θρησκευτική; άνοχή; επί ατοπήματος, τό 
οποίον χωρι; νά στηρίζεται εί;  κανένα νόμον 
γίνεται άφορμή νά λοιμοκτονοϋν 5 οίκογένειαι 
πολιτών ελληνων, διά τόν λόγον δτι ανήκουν 
ει; το έβραϊκόν δόγμα. ’Ιδού περί τίνο; πρό
κειται. Ή  Κυριακή άργία αδικεί ηδη τού;

Εβραίου;, τού; τηροΰντα; τό Σάββατον, με 
διπλήν έβδομαδιαίαν αργίαν. Ά λ λ ’ οπωσδή
ποτε τό άδικον έστηρίζετο εί;  νόμον. Ά λ λ ’ 
ιδού δτι μεταγενεστέρα διάταξι; μετριάζουσα 
την αύστηρότητα τοΰ νόμου, επιτρέπει τήν έρ
γασίαν εί;  τό Δημοπρατήρ’ιον εί;  τού; πωλη- 
τα ;  μεταχειρισμένων αντικειμένων, πλήν τών 
πωλούντων παλαιά ενδύματα ! Τώρα, έάν 
λάβωμεν ύ π ’ οψει δτι τό έπάγγελμα τοΰτο 
εζασκοΰν Εβραίοι, μέ τήν άστυνομικήν διάτα- 
ζιν άπαγορεύεται ή είσοδο; ε ί ;  τό Δημοπρα- 
τηριον ε ί ;  εκείνου; άκριβώ; διά τού; οποίου; 
πρό πάντων επρεπε νά γίνεται έξαίοεσι; ! ! !

Τπενθυμίζομεν εύσεβάστω; ε ί ;  τού; άρμο- 
δίου;, τών οποίων έπικαλούμεθα τήν άντίλη
ψιν, δτι ε ί ;  τήν Α γ γλίαν ,  τό πρότυπον πάση; 
ελευθερία;, επιτρέπεται κατά τά ;  Κυριακά; ή 
έργασία εί;  τού; Εβραίου; τού; κρατοΰντα; 
κλειστόν τό Σάββατον, μολονότι έν Α γγλία  
δλα άνεςαιρέτω; είναι έρμητικώ; κλεισμένα* 
ένφ έόώ γίνονται τόσαι καί τόσαι έξαιρέσει; 
μεταςύ τών οποίων θά ήτο άδικία νά γίνεται 
άκριβώ;- έξαίοεσι; διά νά μή έπιτραπνί ή έργα
σία, ε ί ;  τόπον και χρόνον κατά τού; οποίου; 
οίοσδήποτε άλλο; μή έβραΐο; έργάζεται, εί ;  
έπάγγελμα τό όποιον άκριβώ; έξασκήται άπό 
έβραίου;.

Α Θ Η Ν Α Ι.— Μεταξύ τών προσφυγόντων ένταΰθα 
εκ Σμύρνης ιταλών υπηκόων, μάς επεσκέϋθη ό 
διακεκριμένος δικηγόρος ιππότης τοϋ ιταλικού στέιι- 
ματος κ. Σαμουήλ Βεντούρας, συγγραφευς πολλών 
μονογραφιών καί είί τό έβραϊκόν πεδίον τοΰ σπουδαίου 
βιβλίου. «Οί έβραϊοι έπι καννιβαλισμω κατηγορούμε
νοι» καθότι ό κ. Βεντούρας γνώστης πλείστων ευρω
παϊκών γλωσσών γνωρίζει οΰχ’ ήττον τήν έβραϊκήν 
γλώσσαν καί φιλολογίαν.

Μεταξύ τών ξενιζομένων ένταΰθα, είναι καί ό κ. 
Δαδίδ Χαζάν διευθυντής άπό 42 έτών τής ίσπανο- 
εβραϊκής έφημερίδος «La Buena Ksperanza».

Κ Ε Ρ Κ Ϊ PA . — Τό Σάββατον τό πρό τοΰ *Σαβονώτ> 
ό αοχιραββίνος Γουστάβος Καλό έκήρυξε τόν λόγον 
εις την Συναγωγήν λαβών ώς κείμενον τό έδάφιον τοϋ 
άσματος ασμάτων. « Ώ ς  ρόδον μεταξύ άνθέων. «ΰτως 
ή φιλτάτη μου μεταξύ τών άλλων κορασίων». Ή  
φιλτάτη είναι ή έβραΐκή φυλή, κατά τήν άλληγορι- 
κην ερμηνείαν" οί διωγμοί συμβολίζονται άπό τάς 
ακανθας. Διατί ό ’Ισραήλ ύποφέρει τόσον ; έρωτά ό 
ρήτωρ, δραττόμενος τής ευκαιρίας νά συγκινήστ,



τους παρισταμένους ύπέρ τών άσπλάγχνως λεηλατη- 
θέντων καί σφαγέντιυν Έβραίων τοϋ Μαρόκου. Διότι 
απαντά, ό άνθρωπος παραγνωρίζει ακόμη τήν θείαν 
διδασκαλίαν τής Τορά, ή όποια είναι όλη αίσθημα. 
Έ π ε ιτα  προτοΰ περιγράψη τήν σωτήριον έπανάστασιν 
εις τα ήθη καί τήν σκέψιν τά όποια έπέφερεν ή Τορά, 
περιγράφει δ ρήτωρ τόν προ τής Τορά κόσμ,ον τόν 
αγνοοΰντα τα δικαιώματα καί τά καθήκοντα τοΰ αν
θρώπου. Ό  Ισραηλί τ ης  ώςάνθρωπος δέν είναι τέλειος εί- 
μη δια τής Τορα την όποιαν παροτρύνει τους νέους νά. 
μελετήσουν, ινα γνωρίσουν τόν Εβραϊσμόν, γίνονται 
υπερήφανοι αύτοΰ καί έτοιμοι πάντοτε ν’ άμυνθοΰν 
εναντίον τών συκοφαντιών τών ενδιαφερομένων.

— Μεταξύ τών παρασημοφορηθέντων ύπό τοΰ Κάϊζερ 
ύπαλληλων τοΰ ένταΰθα Τηλεγραφείου είναι καί δ 
κ. Μποχωρ Μουρτζοϋκος ύποδιευθυντής. Είς τόν δμό- 
δοξον διακεκριμένον ύπάλληλον τά ήμέτερα συγχαρη
τήρια.

—-Αί έορταί τοΰ Σαβουώθ έτελέσθησαν είς τήν Κοι- 
νοτητα με την πατροπαράδοτον λαμπρότητα καί γρα- 
φικότητα. Οί Ναοί στολισμένοι μέ αφθονα άνθη τής 
πλούσιας Ινερκυραίκής -χλωρίδος, ή ανάγνωσίς μέ τήν 
παναρχαίαν,’ίσως τής ισπανικής εποχής, μελωδίαν τοΰ 
θαυμασιου ειδυλλίου τής Ρούθ καί τών Άτσαρότ τοΰ 
μεγάλου ποιητοϋ φιλοσόφου 'Ίβν Γκεβιρόλ καί τής 
λοιπής λειτουργίας. Είς τήν εποχήν μου, προσεφέ- 
ροντο ανθη καί ανα εν ζακχαρωτόν κουλούρι εις τούς 
μαθητας μετά τήν ψαλμωδίαν τής Ρούθ καί τών 
^Ατσαροτ. Αλλα και το εθιμον τοΰτο κατηογήσαμεν, 
αφησαντες μονον ε tc τα παιδιά μ,ας ότι είναι αυστηρόν 
καί σοβαρόν, διά νά παραπονούμεθα επειτα ότι εγ
καταλείπουν μαζί μέ ήμάς καί τάς ώραίας τάς 
τόσον ποιητικά; τελετάς μας. ’Άν θέλωμεν ή νέα 
γεννεά νά προσβλέψη μέ χαράν (Ίβδού έτ Άδονάι 
μπεσιμχα πρός τον Εβραϊσμόν άς παρουσιάσωμεν 
αύτόν είς τά τέκνα μας μειδιώντα μέ όλην τήν χα- 
ριν καί τήν αγάπην τών εθίμων μας.

—  Ε*τος τοΰ λόγου του περί ού άνωτέρω, ό αίδεσι- 
μώτατο; άρχιραββϊνος μας έ'καμε διαλέξεις κατά τήν 
μεταξύ τοΰ Πάσχα καί Σαβουώθ εποχήν μέ άντικεί- 
μενον «Οί ΣαδδουκαΓοι έν σχέσει μέ τόν Εβραϊσμόν».

— Ίδρύθη εσχάτως άνωτέρα τάξις εβραϊκής γλώσσης 
είς τήν όποιαν φοιτοΰν μαθηται τοΰ Έλληνικοΰ Σχο
λείου Γυμνασίου καί ’Εμπορικής Σχολής. Ή  εβραϊκή 
νεολαία Κερκύρας δέν θέλει νά ύστερήση εις τό παγ
κόσμιον κίνημα τής άναγεννήσεως τών εβραϊκών γραμ
μάτων.

— Παρασκευήν 21 Σιβάν 25 Μαίόυ έτελέσθησαν οί 
γάμοι τής εύ ήγμένης δεσιοινίδος Άλεξάνδρ ς Κωέν 
κόρης τοΰ κ. Άβρααμ Μ.Κωέν επιτίμου προέδρου τ ή ; 
Κοινότητος μετα τοΰ εύφυοΰς καί λαμπροΰ νέου κ. Ι α 
κώβου ’Ισραήλ.

" Α ν τ α π ο κ ρ ιτ ή ς
Σ . I. Ε . Ή  «'Ισρ. Έπιθεώρησις» τής όποια; ή 

σύνταξις τόσον στενώς συνδέεται μέ τάς δύο οικο
γένειας, συγχαίρει έγκαρδίω; τούς νεονύμφους καί τάς 
οίκογενείας των.

Χ Α Α Κ ΙΣ  Ή  Ί  σραηλιτική Κοινότης Χαλ- 
χ ιόος έπί τήεύκαιρία οτιεπέρασεν άπό τάς Ά -  
θήναις η κυρίαΑεοπολδος Δέ Ρότσιλδ μέ τόν υιόν 
της A n ton y  παρεκάλεσε τήν διευθυνσιν της 
« Ισραηλιτικής Έπιθεωρησεως» νά χαιρε- 
τήστ) αύτούς καί νά τοΐς άνακοινώσν) δτι 
ή Κοινότης έψήφισε νά άπονεμηθή ό τίτλος 
τοϋ «Εύεργέτου» και νά γραφΫί χρυσοΐς γράμ- 
μασι είς τήν Συναγωγήν τό ό'νομα τοϋ θείου 
αύτών Φερδινάνδου Δέ Ρότσιλδ χορηγήσαντος

τά έίςοδα διά τήν κατασκευήν τοίχου διά τό 
έκεΐ εβραϊκόν νεκροταφεΐον.

‘Ο κ. A n to n y  Δε Ρότσιλ έ'γραψεν είς τήν 
διεύθυνσιν τοΰ περιοδ.κοΰ μας παρακαλών νά 
εκφράσν) τήν ευγνωμοσύνην του είς τήν Κοι
νότητα Χαλκίδος διά τήν τϊμήν τήν οποίαν 
κάμνει εις τόν θειον του.

Ζάκυνθος.— Διά μέσου τοΰ κ. Σολομών- 
τος Αεύτι έκ Κερκύρας άπό εικοσαετίας Ραβ- 
βινου έν Φερράρα τής ’Ιταλίας, συνελέγησαν 
εν ’Ιταλία ύπέρ τών παθόντων έκ τών σει
σμών ομοθρήσκων δρ. 137!), αί όποΐαι κατά 
λεπτομερή λογοδοσίαν έστάλησαν είς τόν δν 
πρός δρον. Συγχαίρομεν τόν Ραββΐνον Λεύην 
οια τας ύπερ τών ατυχών οικογενειών προ- 
σπαθείας του.

Σ. I .  Ε .  Εύχαριστοΰντες τούς στείλαντας 
τάς κοινοτικας ειδήσεις παρακαλοϋμεν τούς είς 
τας διάφορους κοινότητας άνταποκριτάς νά αας 
γράψουν συντόμως άλλά τακτικά ολα τά γ ε
γονότα τής κοινο’τητο'ς των.

>-κ
Έλάβαμεν-

« Ελληνικην Έπιθεωρησιν» το άριστον επι
στημονικόν περιοδικόν τής δος Ζωγράφου.

« Ό  Καλλιτέχνης» εικονογραφημένος, π ε-  
ριεχον άναδημοσίευσιν αρθριδίου τής « Ίσ ρ α λ . 
Έπιθεωρησεως» δ ι ’ δ εύγνωμονοΰμεν.

Απο το πρόσεχες φϋλλον θά γράφωμεν εύ- 
ρυτερον περί τοϋ περιοδικοϋ τύπου.

SISHPASEIS “sinKim sworn,, mi
ΒΟΛΟΣ

Δω^εαί ΐτ«έρ τοΰ  Σ ιω ν ικοϋ  Σιτλλόγον

Τζών Λεβής δρ. 3, Σαμουήλ Κοέν δρ. 3, Βιτάλη; 
Κάουφμαν δρ;  1, ’Ιωσήφ Λ εβή; δρ. 5, Ή λίας Ρα
φαήλ δρ. 1, 'Ραφαήλ Λεβής δρ. 1. =  Δρ. 14.

Δ ω ρ εα Ι ν « έ ρ  τ ο ϋ  « Έ λ α ι ώ ν ο ς  H e r z l »

Σαμ. Μωϋσής δρ. 7 ,5 0 , Ζαχ. Μουρτζοΰρο; δρ. 7 ,50 , 
Βαρούχ Μ. Βαρούχ δρ. 7 / 0 , ' Μωϋσή; Σαμ. Λ εβή; 
δρ. 7 ,5 0 , Σαμ. Μ. Λ εβή; δρ. 7 ,5 0 , Σολομών Μεγήρ 
δρ. 7 ,5 0 , 'Ρ αχήλ Σ . Μεγήρ δρ. 7 ,5 0 , Μ ά;κο; Ή λ . 
Γκανης δρ. 7 ,5 0 , Λουίζα Μ. Γκανή δρ. 7* 50, Τζών 
Μ. Λεβής δρ. 7 ,5 0 , ’Άννα Τζών Λεβή δρ. 7 ,5 0 , 
Μαυρίκιος Κοφφίνα; δρ. 7 ,5 0 , Ροζίνα Μ.'Κοφφίνα 
δρ. 7 , 50, ’Ιωσήφ Μ. Λ εβή; δρ. 7 ,5 0 , Ροζίνα I. 
Λεβή δρ. 7 ,5 0 , Σημαντώβ Λ εβή; δρ. 7 ,5 9 . Φρατέ- 
λ η ; Ναχμία; δρ. 7 ,50 , Σαμ Φ. Ν αχμία; δρ. 7 ,50 , 
Ιωσήφ  Δαφφόί; δρ. 7 ,5 0 , Δαυίδ Καλαμάρα; δρ. 7 ,5 0 , 
Άρθοΰρο; Δ. Καλαμάρα; δρ. 7 ,5 0 , Ζαχαρίας Λεβη: 
δρ. 7 ,5 0 .=  Έ ν  όλω δρ 165.

ΤΡΙΚ Κ Α Λ Α

Δωρεαΐ νπέρ τοΟ « Έλα%ώνος ΙΙο Γ ζΙ.
Ή λίας Γ .  Κοέν δρ 10, Μαζαλτώβ Ή λ . Κοέν δρ.

7 ,5 0 , Γιαχιέλ Ή λ. Κοέν δρ. 7 ,5 0 , Μαρία Γ . Κοεγ

t

δρ. 7 ,50 , Χαίμ Ή λ. Κοέν δρ. 7 ,50 , ’Ραχήλ Ή λ . 
Κοέν δρ. 7 ,5 0 , Σαλώμ Γ .  Κοέν δρ. 7 ,5 0 , Φορτουνή 
Γ . Κοέν καί Σολ. Σακκή δρ. 7 ,50, Μεγήρ Σολομών 
δρ. 15. Σάρρα Μ. Σολομών δρ. 7 ,5 0 , Μωϋσής Σολο
μών δο. 7 ,5 0 , Άβρααμ Σολομών δρ. 5 , Σαλβατώρ 
Λ εβή; δρ. 7 ,5 0 , 'Ρ αχήλ Σ . Λεβή δρ% 7 ,5 0 , Μάρκο; 
Κ απέτα ; δρ. 7 ,5 0 , Γιαχιέλ Γιακοέλ δρ. 7 ,5 0 , Σαμ. 
καί Σιών Γαβπηλίδη; δρ: 7 ,5 0 , Δαυίδ Λ εβή; δρ.
7 .5 0 , ’Ισαάκ Ή λ. Λεβής δρ. 7 ,5 0 , ’Ιωσήφ Τοβίλ δρ.
7 .5 0 , ’Ιωσήφ X . Λεβής εί; άνάμνησιν τοΰ πατρό; 
του Ραββί Χαίμ Λ εβή; δρ. 7 ,5 0 , Μαρίκα Γιακουέλ 
Λεβή δρ. 7, Αβραάμ Σαμπεθάϊ δρ. 5 , ’Ισαάκ ΊΡι- 
κανάτη; δρ. 3 ,7 5 , Άαρών Μ. Ίουδας δρ. 2, ’Ισαάκ 
Καπέτα; δρ. 2 , Δαυίδ Μ. Γκανης δρ. 2 , Δανιήλ Α. 
Έζδρα; δρ. 2, Σαμουήλ ’Ιωσήφ δρ. 2, Ή λία ; Μ. 
Ροΰσο; δρ, 2 , Ή λία ; Μ. Ρουσος δρ. 2, Μωϋσής Σα- 
μουηλίδης δρ: 2 , Μιχαήλ Ά λεβής δρ. 2, Σαμουήλ 
Μίζδραχής δρ. 2. Έζδρα; Ματαθία; δρ. 2, Μωϋσής 
Ματαθία; δρ. 2, Χαίμ Κ απέτα ; δρ. 1, Σολομών Κα
π έτα ; δρ. 1, Μωϋσής Σακκής δρ. 1, Δαυίδ Σαμουήλ 
δρ. 1, Αβραάμ Ά λεβής δρ. 1, Μιχαήλ 'Ροΰσος δρ. 
1, 'Ραφαήλ Μωϋσης δρ. 1, Ίωσηφ Σαμουήλ δρ. 1, 
Αβραάμ Σαλέμ δρ. 1. Όβαδίας Σαμπάς δρ. 1, Μι
χαήλ Νιγρίν δρ. 1, ΜορδοχαΓος Γκανης δρ. 1, Σολο
μών Κ απέτα ; δρ. ! ,  Μορδοχαΐος Ναχσών δρ. 1, 
Μάρκο; 'Ρικανάτης δρ- 1, 'Ραφαήλ Σολομών δρ. 1, 
ΜορδοχαΓος Ή λ . Γκανης δρ. 1, Σεμτώβ Σαμουήλ 
δρ. 1, Σαμουήλ Γκαβάϊ δρ. 1, ’Αβραάμ ’Ιωσήφ δρ. 
1, Άαρών Κοφφίνα; δρ. 1, Μωϋσής Έ λιέζερ  Κ αμ- 
πελή; δρ. 1, Ναθάν Καμπελής δρ. 1, Σαμουήλ Τοβίλ 
Sp. 1, ’ίουδάς X . Ματαθία; δρ. 1, Έζδρα; Πισον δρ. 
I , ’Ιάκωβο; Έ λια κήμ  δρ. 1, ’Ιάκωβο; Κοφφίνα; δρ. 
1, Ισαάκ Τοβίλ δρ. 1, Δαυίδ Έζδρά; δρ: 1, Δανιήλ 
Α. Νιγρίν δρ. 1, Αβραάμ 'Ρέβαχ δρ. 1, ’Κζδρα; Κοέν 
δρ. 1, Έζδρα; Δαυίδ δρ. 1, Χαίμ Ναούμ δρ. 0 ,5 0 , 
Χαίμ Ία κ . Άτούν δρ. 0 ,5 0 , Δανιήλ Σ . Νιγρίν δρ. 
0 ,5 0 .=  Έ ν  όλω δρ. 2 3 8 ,2 5 . >

Ό  Πρόεδρος της Ίσραηλιτικής Κοι- 
νότητος Αθηνών έστειλε εγκύκλιον εις 
πάσας τας έβραΐκάς Κοινότητας τής Ε λ 
λάδος προτείνων τήν σύσκεψιν τών κοι
νοτήτων διά τόν προσεχή Σεπτέμβριον. 
Έλπίζομεν ότι πασαι αί Κοινότητες θά 
απαντήσουν έμπροθέσμως είς τήν εγκύ
κλιον.

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ

Τ Ο  Α Σ Ο ί Σ Α .  Α Σ Μ Α Τ Ω Ν

Δύο μεταφράσεις έ'γιναν έσχάτως τοΰ πολυ- 
Θρυλήτου «άσματος τών ασμάτων» τό όποιον 
ή παράδοσις αποδίδει είς τόν Σολομώντο^. 
ΙΊολλά έγράφησαν περί τωϋ ειδυλλίου τούτου^ 
περί τοΰ συγγραφέως, τ· '̂ς ύποθέσεο^ς τοΰ εί
δους της ποιήσεως,είς τό όποιον ανήκει έκ τής 
σημασίας αύτοϋ. Οί περισσότεροι τών κριτι
κών καί μεταφραστών, συμφωνοϋν είς τοΰτο, 
δτι τό ποίημα διαιρείται είς σκηνάς, δτι τρία 
είναι τά πρόσωπα (εκτός τοΰ χοροϋ) τά άνα- 
φερόμενα είς τό είδύλλιον- ενας βασιλεύς, μία 
βοσκοποϋλκ, ?νας βοσκός. ’Εάν, καθώς άναφέ-

ρει ή γραφή, ό Σολομών, ό σοφότατος πάντων 
τών ανθρώπων, συνέγραψε πλεΐστα έ'ργα, ου
δόλως δύσκολον νά συνέθεσε καί τό είδύλλιον 
τοΰτο, πρός έκθείασιν της άληθοΰς άγαπης, 
ί'σιος κατόπιν άκαταβλήτου άντιστάσεως την 
οποίαν θά έδοκίμασεν άπό τόν άγνόν έ'ρωτα μιας 
βοσκοπούλας, τήν όποιαν, ούδόλως δύσκολον, 
οί αδελφοί της, οί όποιοι δέν έφείσθησαν της 
νεότητοςκαί τής ώραιότητόςτης, άναγκασαν- 
τες αύτήν είς άγροτικάς έργασίας, (ίδε Ιον 
Κεφ.) νά παρέδωσαν είς τό βασιλικό χαρέμι.

Ό  Σολομών ήτο ό'ντως αίσθηματίας καί ψυ
χολόγος, καθώς φαίνεται έκ της ύ π ’ αύτοΰ 
συνταχθείσης ύψιπέτου προσευχής και έκ της 
δίκης τών δύο γυναικών— ώστε ή έκθείασις τοΰ 
έ'ρωτος άγνίίς κόρης συνδυαζομένης μέ την ψυ
χολογικήν έρευναν ήσαν σύμφωνα με τον χ α 
ρακτήρα του καί τό φιλελεύθερον πνεΰμα του.

Αί δύο έλληνικαί μεταφράσεις είναι είς την 
δημοτικήν, τήν μόνην άρμόζουσαν είς τοιοΰτον 
έ'ργον. 'Τήν πρώτην δέν έ'χομεν έ\ο>πιόν μας 
σήμερον. Έδημοσιεύθη, έάν δέν άπατωμεθα 
μέ ποιητικόν προοίμιον είς τήν «Χαραυγήν». 
Ή  δευτέοα μετάφρασις μέ προοίμιον κριτικόν, 
είναι τοϋ κ. Φριλίγγου ώς έδημοσιεύθη έσχά
τως είς τόν «Νουμαν». Ό  μεταφραστής, όχι 
βεβαίως έκ τοΰ πρωτοτύπου, παραδέχεται την 
νεωτέραν κριτικήν περί της ύφ·?ίς τοΰ έ'ργου, 
τό όποιον κατανέμει είς σκηνάς. Έ κ το ς  τοΰ 
χοροΰ, τά πρόσωπα είναι δύο μόνον. Ό  Βα
σιλεύς καί ή βοσκοποϋλα. Ό  άγαπητικός, φαί
νεται είς τόν μεταφραστήν, πρόσωπον π^ριτ- 
τεύων εις τήν απλότητα τοΰ άρχαϊκοΰ ειδυλ
λίου.

Οί στίχοι δίδουν έν πολλοΐς τηνέ'ννοιαν τοΰ 
πρωτοτύπου, άλλου ή μετάφρασις είναι πολυ 
έλευθέρα, γίνεται ®υγχώνευσις πολλών φρά
σεων, αί όποΐαι χάνουν έ'τσι πολλήν λυρικήν 
δύναμιν, γίνεναι δέ κάπου προσπάθεια άφαι- 
ρέσεως τοΰ έντοπίου χρώματος.

’Ιδού ολίγοι στίχοι έκ τών όλιγωτερον απο
μακρυνόμενων άπό τό κείμενον.

Π ΒΟ ΣΚΟ ΙΙΟ  ί'ΛΑ

Έ γ ώ  κοιμούμαι καί δ νοϋς μου ϊΐναι πρός σέ' 
Σά να σέ νοιώθω τώρα πρός τή θύοα μου 
και σά νάκούω τή γνοΐριμη φωνή σου.
«"(■ λ’ άνοιξε, νυφοΰλα μου, ^  
αγάπη μου καλή, άθώα περιστερά μου,
" ^ ’'αν&ιξε, κ ’ εχει δροσά 
έτο ύ τ’ ή νύχτα περισσή,
Καί τά μαλλιά μου γέμισαν σταλαματιές,

— Είμαι γδυμνή, καλέ μου, 
τά πόδια μου ποΰ τάπλυνα 
©ά τά μολύνω α συκωθώ»·
Καί μ ’ άπλωσε τό χέρι του καί μέ καλοΰσε 
Κ ’ εννοιωσα άπανω μου τό βάρος τ ο υ ( ;)
Καί ξύπνησα, κοί ρίχτηκα στήν κλειδων1ά 
ποΰ μύριζεν ακόμα άπό τό χέρι του 
μά ήσκιος εΐταν κ ’ έφυγϊ·



ΙΣ Ρ Α  Η  Α Τ Τ ΙΚ Η4 8

Εννοείται οτι ή βοσκοποΟλα, ή Σουλαμίθ, 
ονειρεύεται τόν άγαπημένον της καί ογ·. τόν 
βασιλέα Σολομώντα ο όποϊος εις μάτην την 
ύμνεΐ.

Κοκκινο σπάρτο τ ’ άχειλάκι σου, 
και ό λαιμός σου πυργωμένος κα'ι χχιστός 
ποΰ χίλιες πολεμίστρες τ ’ άνοιξες 
και κείθε πολεμάς καί μέ νικάς,
1 ά δυο βυζιά σου εΐν’ έλαφάκια γέμελα 
ποΰ βόσκουνε στά κρίνα·

Ιδου και οι ακολουθοι στίβοι τούς ύποίου^ 
ο κ. Φριλιγγος αποδίδει εις τόν άγνωστον 
κατ αύτον ποιητην και οί όποιοι άποτελοΰν 
τήν κλείδα και την Θεσιν τοΟ έργου.

Γιατί ναι κόλαση ή άγάπη 
θάνατος- φλόγα ποΰ καίει 
νερά νά τήνε σβύσουν δέν μπορούν, 
οϋτε ποτάμια νά τήν πνίξουν.
Μέ βιος δέν αγοράζεται καί πλούαα ή αγάπη 
Με τέτοια οποίος πάσκικε 
μπαίγνιο στο τέλο ; γένηκε.

Kat οι <5υο Ελληνες [/.ετα<ρρασταί είναι 
αξιέπαινοι <5ιοτι εγνωρισαν εις το ελληνικόν 
κοινον εογον εκ τών καλυτέρων της έβραϊκής 
φιλολογίας ποϋ καθώς λέγει ό κ. Φρίλιγγος 
«κρύβει ολη τή ζωή τοΰ κάμπου καί της εξο— 
ZJTA κι ολο το μοσκολίβανο και τήν άλόη της 
Συρίας», καί ήμποροΰσς νά προσθέσ·/), ολη τή 
φωτιά και τη μεθη της εβραϊκές ψυχής.

>*<
Εαν τό έργον έχει κάποιαν άσυμμετρίαν 

τοΰτο αποδοτέον ί'σως είς τό οτι μή θεωρού- 
μενον ίερόν βιβλίον, μάλιστα πολεμούμενον 
άπό τήν σχολήν τών πουριτανών έβραίων, θά 
υπέστη αλλοιώσεις,μικράς προσθαφαιρέσεις άπό 
τούς άντιγραφεΐς. Καί θά έχάνετο καί τό μι
κρό τοΰτο αριστούργημα έάν επί τέλους, επι
κρατούσες της γνώμης τοΰ Ραββί Άκιβά, δέν 
συμ..εριελαμβανετο εις τόν Κανόνα.

Ισως ή μυστική σημασία ή όποία έδόθη
είς τό ασμα,^ νά ήτο πρόφασις διά νά περι-
ληφθ·^ μεταξύ τών ιερών βιβλίων καί έτσι 
σωθί).

Αλλως τε τι ιερωτερον, τί θειότερον τής 
άγνης άγάπης τής Σουλαμίτιδος ;

Καί οί άναγνώσται μας ένθυμοΰνται οτι ό 
Ραββι Ακιβα ώφειλεν άκριβώς είς τοιοΰτον 
αγνόν έρωτα την σωτηρίαν του.

Ε β ρ α ϊσ τ ή ς

Λ Α ΤΚ Η  ΤΡΑΠΕΗΑ
Τήν 31 Μαίου λήγει ή προθεσμία διά τήν 

εγγραφήν είς τό Δάνειον παρά τγί Λαίκν] Τρα- 
πέζτ). ΙΙαροτρίνωμεν ακόμη μίαν φοράν τούς 
άναγνώστας μας νά σπεύσουν είς τήν Τράπε
ζαν, ίνα μή χάσουν τήν εύνοϊκωτάτην εύκαι- 
ρίαν.

Η ‘ ΙΣΡΑΗ ΛΙΤΙΚΗ  ΕΠ ΙΘ ΕΩΡΗ ΣΙΣ,
’Αδυνατεί να ευχαρίστηση πάντας 

ίδιαιτέροος τούς συγχαρέντας αυτήν διά 
τό διαφωτιατικόν καί φιλειρηνικόν έργον 
της.

Μεταξύ τών πρώτων συνέχαρη ή μας 
αυτός ό Πρωθυπουργός τής Ελλάδος κ. 
Ελευθέριος Βενιζέλος, τόν όποιον εύχα- 
ριστοΰμεν έγκαρδίως.

Έ κ  τοϋ εξωτερικού περιοριζόμεθα να 
άναφέρωμεν τόν γνωστόν φίλον τής 'Ε λ 
λάδος Δρα. Μάξ Νορδάου, ό όποιος μάς 
έγραψε λόγους κολακευτικοτάτους

’Επίσης ό έξω ελληνικός και εβραϊκός 
τύπος, ό λαβών τήν « Ί .  Έπιθεώρησιν» 
έγραψεν περί αύτής εύφήμως.

Εκ δέ τού Αθηναϊκού, περιή?ιθον είς 
γνώσιν μας αί ενθαρρύνσεις τών αγαπη
τών συναδέλφων « ’Α θηνών», « ’Εστίας», 
« Άκροπόλεως», «Εμ π ρός», «Καιρών», 
«ΙΙατρίδος» καί «Καλλιτέχνου».

Ή  «Έπιθεώρησις» είναι πρόθυμος 
είς άνταλλαγήν μέ οίονδήποτε άλλο πε
ριοδικόν ελληνικόν.

•«sr
L a  «Revue Israelite# se fait un de

voir de rtynercier les confreres de 1 ’ E -  
tranger qup ont voulu bien annoncer son 
apparition avecdes paroles tresflatteues, 
notamment 1’ «Aurore» de Constantino
ple, la «Settimana Israelitica», de F lo 
rence, le Corriere Israelitico», de Trie
ste, le «Osterreiche» de Vienne, le «Ta-  
geblatt» de Lemberg, le «Archives» de 
Paris, le «Jewish Cronicle» de Londres 
et tout autre journal dont elle n ’ a 
pas eu eonnaissance.

A V I S
Le «Revue Israelite» rendra compte 

de tout ouvrage dont on lui fera parve- 
nir un exemplaire.

Η « Ισραηλιτική Επιθεώρησις» θα 
κάμη λόγον περί παντός έργου τοΰ όποιου 
ήθελε τη σταλί] άντίτυπον.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
Κ . Δ. Φ. Βόλον. ΙΙαρακαλοΰμεν νά μας στείλετε 

γενικάς ειδ ή σ εις .— Beniam ino et Co Genova έσ τεί- 
λαμεν φύλλα καί γράμμα.— G. Levi Milano έγρά- 
ψαμεν. περιμένομεν ενέργειαν. — Χαλ. Egyptian 
Bank Port Said έστείλαμεν φύλλον.— Π .Κ α λ .’Α λε
ξάνδρειαν έγράψαμεν. Έ στείλα μ εν  αποδείξεις. — I .,  
Λ . Β .,  Λ. Ο ,. Ν. ’Ιωάννινα. Έ λά βομεν, εΰχαρι- 
στοΰμεν θερμφς. Έγράψαμεν, περιμένομεν.


